
DOMOVINA 
AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN 

IN LANGUAGE ONLY AMERICAN HOME 
S L O V E N I A N M O R N I N G 

D A I L Y N E W S P A P E R 

NO. 7 C L E V E L A N D , OHIO, T U E S D A Y MORNING, J A N U A R Y 10TH, 1933 LETO X X X V . — V O L . X X X V . 

Nenadna smrt Coolidga je Zdravniki imajo največje 
nov dokaz, da bivši pred- težave z bolniki, ki trdi-

sedniki ne živijo dolgo jo, da so prehlajeni 
Raketirji, gangeži so izvolili Millerja? 

Predno je nastopil svoj župan- gan : "Mr . M i l l e r in "Plain 
Washington, 9. januarja. Ne- ; New York. — Za n a v a d e n | s k i u r a d s e danj i župan Ray T . 'Dea le r " sta skupno nastopila, da 

nadna smrt bivšega predsednika . prehlad se večina ljudi sploh ne Miller, smo imeli v Clevelandu [pridobita elemente, ki naj bi po-
Loolidga je ponovno poklicala v : zmeni. "Oh, prehlajen sem," ' 
spomin trditev, da je predsedni- pravijo, " in bo že v kratkem 
»ko delo tako odgovorno, mučno .spet dobro." V resnici pa se zgo- j e postavila mestnega upravite- \ legerji v Clevelandu so spravili 
m naporno ter združeno z ner- di, da 80 .odstotkov prehlajenih jija> k i j e v o d n m e s t n e posle, ka-1 skupaj ogromno svoto denarja, 
voznostjo, da ni mogoče, da bi ljudi ozdravi, a 20 odstotkov j ih k o r j e n a r ekovala mestna zbor- da izvolijo Millerja za župana, 
kak bivši predsednik dolgo živel umrje, kot piše dr. Logan Clen-

takozvani " m a n a g e r sistem" jrazili managerski sistem mestne 
mestne vlade. Mestna zbornica j vlade. Vsi veliki gangeži in but-

potem, ko se poslovi iz svojega dening, z n a m e n i t i ameriški 
uracla. Woodrow Wilson je umrl zdravnik. L judje se za prehlad 
v ^arosti 62 let, dočim se ga je sploh ne brigajo, in tudi zdrav-
Prijela bolezen 'še ko j e bil pred-
sednik. Ogromna odgovornost, 
ki j o je imel proti kot predsed-
nik Zedinjenih držav, je bila 
kriva prezgodnje smrti. Tudi 
Warren G. Harding, ki je nasto-
pil predsedništvo takoj za Wil-
sonom, je nenadoma umrl. Cal. 

nikom je skrajno težko dognati, 
če je prehlad nevaren ali ne. 
Resnica j e tudi, da navaden pre-
hlad zahteva n a j v e č bolniške 
pcdpore od naših bratskih orga-
nizacij. 70 odstotkov vse podpo-
re, ki jo plačujejo naše bratske 
organizacije, gre na račun na-

Coolidge je umrl štiri leta pozne- vadnega prehlada. Večina čla-
•le, ko je zapustil predsedniški nov je bilnih 14 dni do treh ted-
U rad, star komaj 60 let. Ne mo- ' nov. Zdravniška spričevala tr-
i"e se direktno trditi, da je pred- dijo, da se j e dotični član prehla-
»edniški urad vzrok prezgodnje dil. Prehlad nosi s seboj znake 

niča. Ta upravitelj je 
$25,000 plače na leto. 

dobival j Dva odvetnika, Samuel Haas in 
Meseca ' Jimmie Patton, sta spravila sku-

novembra, leta 1931, so pa dr-
žavljani v Clevelandu z ogromno 
večino sklenili, da ne želijo več 
"manager ja , " pač pa župana, ki 
bo izvoljen direktno od ljudi, in 
ki bo odgovoren ljudem, ne pa 
politikarjem. 

Zadnji "manager," ki je nače-
Ijeval mestni vladi v Clevelandu, 
je bil Daniel Morgan. In ta re-
publikanski manager Mr. Mor-

paj ves "nižinski svet," da so de-
lovali za Millerja. In "Cleve-
land Press" j e oznanila javnosti, 
da so gangeži v Clevelandu spra-
vili skupaj $17,000, da se izvoli 
Millerja za župana. "Press" te 
svoje trditve še nikdar ni pre-
klicala. 

"župan Miller ni spolnil svoje 
obljube, da bo "osvobodil" cleve-
landsko polic i jo ." Da, več zloči-

gan si je preteklo soboto vzel 1 nov se danes godi v Clevelandu 
pravico govora tekom katerega kot pa v času, ko sem bil jaz, 
je na predrzen, surov in raketir- j Morgan, načelnik mesta Cleve-
ski način napadel sedanjega žu- land. In odkar je župan Miller 

smrti bivših predsednikov, toda bolezni, ki s o identični pri raznih p a n a Millerja. Morgan, k a t e r e - W e l n i k mesta Clevelanda, ni bil 
splošno se domneva, da je tako. 
Coolidge na primer je bil skraj-
no zmeren mož, skrbno se j e va-
loval vsake nezmernosti, hodil 
redno k počitku, obiskoval zdrav-
nika redno, vendar je umrl na-
Kloma. Svoje Čase j e bilo druga-
če- Predsedniki so še, dolgo žive-
n> Potem ko so zapustili pred-
sedniški urad. Toda to je bilo 

drugih boleznih. Mrzlica je na > g a p 0 z n a j 0 naši l judje potom J še en sam raketir ali gangež are-
primer prvi znak pri prehladu, j « p a m e t i , " ni bil nikdar izvoljen j t iran." 
In bolniki, ^i pr ihajajo k zdrav- : o d n a r o d a , dočim je dobil župan | Morgan je ponovno in ponovno 
nikom iz, tega ali onega vzroka, 'Miller ogromno večino od svojih .trdil, da so Millerja izvolili gan-

clevelandskih državljanov. In geži za župana. Roparji , gam-
isti Daniel Morgan, republika- jblerji, raketirji in gangeži so od-
nec, bo skušal letos nastopiti kot [ločevali pri izvolitvi. Morgan ni 

navadno prav i j o : "Ja, najbrž 
sem se prehladih" Ljudje v naj -
več slučajih zanemarjajo pre-
hlad, in ko se prehlad takoj ne 
pozdravi, pr iha ja jo k zdravni-
kom z drugimi boleznimi. Pre-

S e pred svetovno vojno. Proble- j hlad je napad narave na človeka, 
^ I L f e * 0 »gftjali PO vojni, so pa' ki ni.utrjen v svojem telesnem 

sestavu. i n če bi l judje malo 
bolj pazili takoj prvi dan, ko se 

n a r a m e predsedni-
kov Zed. držav toliko odgovorno-
sti, da prevladuje s P i 0 š n 0 mne- (prehladij0, s tem, da bi šli k po-
nje, da je delo predsednika pre- citku, vZ eli gorko kopelj, dober 
veliko za eno osebo. Tozadevno |čaj, bi 8 ; prihranili mnogo mili-
se bo razpravljalo ponovno v (ionov s t r o š k o v vsako leto za 
kongresu, če bi kazalo, da dobi zdravnike, zdravila in za — po-
predseamk pomočnika, ki bi od- grebnike. 
vzel del bremena, ki je združen I - o 
s predsedniškim uradom 

kandidat za zu-republikanski 
pana. 

Da se predstavi volivcem me 

pomislil pri tej svoji izjavi, da 
j e za Millerja bilo oddanih 110,-
000 glasov večine, in da Cleve-

sta Clevelanda, j e Mr. Morgan land ne more imeti v svojih vr-
preteklo soboto,naredil govor v 'stah 110,000 roparjev, gangežev, | volili ? č e pa Mt . Morgan nima 
City klubu, kjer se je predstavil , raketir j ev in banditov. Ti ropar- dokazov za svoje trditve, tedaj 
navzočim sledeče: "Vsi butleger- |ji in gangeži so spravili skupaj bo storil najboljše, ako drži je-

Najmanj brezposelnih de- 27 županov v Cuyahoga 
lavcev se danes nahaja okraju se je pridružilo 

v državi Jugoslaviji I Miller ju za nižje cene 
London. — Znani a n g l e š k i | Cleveland. — Župan Miller, ki 

ekonom Hessel Tiltman obravna-J je začel z resnim bojem, da se 
va v svoji ravnokar priobčeni; znižajo cene elektriki, plinu, vo-
knjigi današnjo svetovno depre- j di in telefonu, je dobil nenado-
sijo. Poleg tega, da pozna raz- ma pomoč od 27 raznih županov 
mere v svoji lastni domovini, s o , v Cuyahoga <pkraju. Ljudje , ki 
mu znane razmere tudi v osta-1 živijo v mestih in vaseh okoli 
lih evropskih deželah kot tudi v j Clevelanda, mora jo plačevati še 
Ameriki. Na svojih potovanjih večje-cene za elektriko, vodo, l e-
se ni zanimal samo za deloda- lefon in plin, kot j ih plačujemo 
jalce pač pa tudi za delavce, i n , v Clevelandu. Zato so se župani 
predvsem se j e zanimal za polo-j teh mest toliko raje pridružili 
žaj brezposelnih. Tiltman pravi, j županu Millerju v njegovem bo-
da trpi 20 mili jonov brezposel- ju za znižanje cen, ker vedo, da 
nih delavcev v Evropi mnogo v skupnosti lahko zmagajo. Za 
hujšo bedo, kot dva milijona mala mesta in vasi v okolici Cle-
brezposelnih v Angli j i . Najbol j i velanda je veliko težje priboriti 
žalostne razmere so pa v Nem- si nižje cene kot je za mesto 
čiji , kjer j e tudi srednji stan po- Cleveland, toda če se bodo ta me-
polnoma obubožal. A v s t r i j o ' n a - j sta in vasi združila s Clevelan-
zivlje deželo bankrota. Tudi fa dom v skupnem boju, bo skoro 

ski k a n d i d a t republikanske 
stranke. Maurice Maschke, nje-
gov bos, je sedel v dvorani, k jer 
je Morgan govoril in se blaženo 
smejal. 

Ko so obvestili župana Miller-
ja o besedah Morgana, j e izjavil 
župan Miller jako resno: "Trd i -
tev Mr. Morgana, da so gangeži 
in banditi spravili skupaj $17,-
000, je jako resna. Ako Mr. Mor-
gan ve in če mu je znano, da j e 
en sam ropar, gangež ali bandit 
prispeval le en dolar za mojo iz-
volitev, zakaj se Mr. Morgan ne 
obrne na javnega prosekutorja, 
ki bo dal takoj zapreti te nič-
vredne ljudi. Zakaj Mr. Mor-
gan samo v javnosti napada, v 
resnici pa ne more doprinesti 
nobenega dokaza. Jaz sem bil iz-
voljen s 110,000 glasovi za župa-
na v Clevelandu, in če Mr. Mor- sistični Italiji gospodarska kri- j gotcvo, da dobi jo tudi prebival-
gan misli, da je 110,000 roparjev z a n i prizanesla, in število brez-1 d malih mest in 
in banditov glasovalo za mene, 
tedaj ima precej slabo mnenje o 
Clevelandu. Prav nihče ne verja-
me, da bi bilo v Clevelandu 110,-
000 roparjev in banditov. 

za ni prizanesla, in število brez- ,ci mann mest in vasi nižje cene. 
poselnih v Italiji vedno narašča.; Računa se, da se bo tudi prebi-
Pr imeroma mala Italija ima da-jvalcem malih mest in vasi v oko-
nes skoro dva milijona brezpo-; lici Clevelanda posrečilo dobiti 
selnih. Poleg tega so bile delav- i nižje cene za elektriko, 
ske plače onim, ki še delajo v Ita- j župan Miller je citiral iz urad-

V Clevelandu imamo držav-1 t a k o znižane, da ne more jo I nih zapisnikov policije, da doka-
nega pravdnika," j e dejal župan zaslužiti niti za najbol j nujne j že, kako so preganjani banditi, 
Miller, "katerega naloga je po- stvari. Po statistiki, ki j o j e se- roparji in gangeži, ko je on žu-
staviti roparje in gangeže na za- [stavil Tiltman, je glede brezpo-j pan, in kako so bili preganjani, 
tcžno klop. Zakaj Mr. Morgan selnosti na prvem mestu Nem-j ko je vodil mestno vlado repu-
ne gre in pove državnemu prav- j čija, ki izkazuje 5,800,000 brez- blikanec Morgan. Iz teh zapisni-
dniku imena in naslove onih IPoselnih. V Angli j i j ih j e 2,700,-1 kov j e razvideti, da so v letu 
110,000 "banditov," ki so me iz-

Seja v sredo večer 
Slovenski Dom H i š n i posestniki V Euclidu in 

Letna konferenca delničarjev | v o k o l i c i Sf> P r a z n o vabljeni na 
Slovenskega Doma na Holmes l a v n o sejo, ki se vrši v sredo ve-
Ave. se vrši v pondeljek 16 ja- | c e r ' U - januarja, ob p.ol osmih 
Huarja. Pričetek ob 7. uri zve- i n s i c e r v N o b l e š o l i> n a ; 

v spodnji dvorani. Konfe- ! ® a b b i t R o a d i n S t C l a i r A v e ' ! 

j i , raketirji, gangeži, banditi in 
roparji v Clevelandu so izvolili 
Ray T. Millerja za župana. Mil-
ler ne bi bil nikdar izvoljen, ako 
ne bi imel za seboj podpore od 
banditov." (Pomislite, da Mor-
gan prišteva nekako 8,000 slo-
venskih glasov med bandite. Ali 
ste vi raketir ali ropar, ko ste 
glasovali za Mil ler ja?) 

In je nadalje govoril Mr. Mor-

$17,000, in s tem denarjem je bil 
Ray T. Miller izvoljen županom. 
(Morganu j e seveda hudo, ker je 
zgubil dober " j ob , " ki mu je ne-
sel $25,000, da je pasel lenobo v 
mestni hiši, dočim ima od naro-
da izvoljeni župan Miller le $12,-
750 letne plače.) 

Tako j e govoril Mr. Morgan 
in se ponovno predstavil držav-
ljanov v Clevelandu kot župan-

zik za zobmi. Prepričan sem, da 
bo Mr. Morgan molčal odsedaj 
naprej, ker se bo tudi njega pri-
jelo, da dokaže, kar je govoril. 

000, v Italiji skoro dva milijona, 1931. ko je bil Morgan načelnik 
v Čehoslovaški republiki 485,000,; mesta, aretirali le 419 raketir-
v Belgiji 341,000, na Pol jskem, jev, pod županom Millerjem v 
288,000, v mali Avstri j i 277,000, letu 1932 j ih je pa bilo 1,031 are-
v Franci j i 262,000, v Švici 94,-1 tiranih. Prostitutk so aretirali 
000, na švedskem 83,000, na ! v letu 1932 nad 5,300, dočim jih 
Danjskem 80,000, v Romunski j j e bilo aretiranih v letu 1931 sa-
38,000, na Madžarskem 32,000, i mo 3,300. Vseh zločincev je bilo 

V tako resnih časih kot j ih ima- dočim je v Jugoslaviji najmanj aretiranih v letu 1932 nad 12,-
mo danes, bi Mr. Morgan mno- |brezposelni, samo 23,000 glasom; 300, v letu 1931 pa le 11,015. In 
go bolje storil, da pride na dan najnovejšega izkaza. Jugoslavi-! dočim so gangeži v letu 1931, ko 
z nasveti, kako pomagati brez-
poselnim, kot pa trditi v javno-
sti nekaj, čemur sam ne verja-
me." 

ja je med ostalimi deželami sve- j e Morgan gospodaril, povzročili 
ta še najmanj prizadeta. enajst umorov, ni bilo niti ene-

jga gangeškega umora v letu 

Ruski državljani ne sme-[Zanimive Vesti iz Življenja Fašisti in konservativci se 
jo rabiti elektrike 

I Ta 
hišne 

r enca se nadaljuje v torek, 1 7 . J a v n a seja je sklicana za] Moskva, 9. januarja. Sovjet-
•lanuarja. Vsa društva v akciji v posestnike v Euclidu in s k a v i a d a je odredila, da morajo 
na.i Pošljejo svoje zastopnike z | N o t t i n g h a m u , da se organizira- o d j e m a l c i elektrike znižati po 
uradno potrjenimi poverilnica- , j o i n Pomenijo med seboj, kaj je 

Ker se pričakuje, da pride ! n a r e d i t i v zadevi, ko propada to-
velikih sprememb, se vabi 

y s e delničarje, da se zborovanja 
točno udeležijo. Prosi se delni-
čarje, da vpoštevajo, da se kon-
ferenca vrši 16. in 17. januarja, 
Pričetek vselej ob 7. uri zvečer. 

liko domov radi depresije, ki pri-
haja od ene strani radi preveli-
kih davkov, od druge strani pa 
radi brezposelnosti. Ker je za-
deva skrajno važna za vsakega, 
ki lastuje kos svoje zemlje, se 
Pričakuje, da bo udeležba šte-

Simi-f \T v i l n a - Šeja je sklicana pod po-
Dohvn , W 9 n l ( kroviteljstvom Jugoslovanskega uooro poznani rojak FranK J. 

Gantar, večletni predsednik in progresivnega Kluba m navzo-
tajnik riv l oi preaseani u . b o d Q g o v o r m k i od orga-

j 'uk društva Slovenska Bistri- .. n n m „ n ™ 
f 42 S. D. Z. v Girard, Ohio, T h « 0 h l ° H o m e 0 w n " 
'.e v Pondeljek po težki operaci-
p ^ bolnici za večno zatisnil oči. 
^°kojnik je star 40 let, doma iz 
Smlednika na Gorenjskem. Tu 
•le bival nad 20 let. Ran j ki za-
pušča ženo in več otrok, v domo-
V l n i Pa tudi več sorodnikov. Bil 
•le tudi član društva Sava št. 18 

s - P. Z. in samostojnega dru-
s tv a . Prizadeti družini izreka-
j o iskreno sožalje! 

Županski kandidati 
D a s i je do primernih volitev 

Z a župana mesta Cleveland še 
Precej daleč, pa se že ponujajo 
vsakovrstni kandidati. Med re-
publikanci se imenuje že tri, in 
sicer bivši župan Harry L. Da-
V l s : Charles McKisson, brat nek-
daj nega župana, Daniel E. Mor-
gan, bivši mestni manager in 
Martin Sweeney, sedanji kon-
gresman. Kandidat bo seveda 
Judi sedanji župan Ray T. Mil-
ler. 

ers Association." Naši hišni po-
sestniki so prošeni, da so gotovo 
navzoči. — A. G. 

o 
Dr. Brcoklynski Slovenci 
Društvo "Brooklynski Sloven-

ci , " št. 48 S D Z je izvolilo sle-
deče uradnike za leto 1933: 
predsednik Jakob Jesenko, 3567 
W . 61st St., podpredsednik An-
ton železnik, 4002 Jennings Rd., 
tajnik Frank Hunter, 3410 W. 
97th St., blagajnik John Slabe, 
3777 W . 14th St., zapisnikarica 
— ( ? ) — 3720 W. 104th St. ( ime 
zapisnikarice je izpuščeno v spo-
roči lu) . Društvo priredi ma 
škeradno veselico 28. januarja 
v Kalina dvorani, 3241 W . 50th 
St. 

Razporoke 
Dasi je novo leto 1933 še pre-

cej mlado, pa je že 51 zakonskih 
parov vložilo prošnjo na sodniji 
za razporoko. 

rabo elektrike v januarju, fe -
bruarju, marcu in aprilu, za 20, 
odnosno 30 procentov. Kdor bo 
rabil isto toliko elektrike kot do-
sedaj, se mu bo zaračunala tri-
krat dražje kot j o sedaj plačuje. 

- o 
Odbor zbora Zarja 

Za leto 1933 je samostojni 
zbor " Z a r j a " izvolil sledeče vod-
stvo : predsednik Joseph Birk, 
podpredsednica Mary Kremar, 
blagajnik Louis Belle, tajnica 
Mary Ivanush. Nadzorniki : An-
ton Smith, Anton Krall in Jo-
sephine Martinčič, arhivar Math 
Sušel. Garderobar John Sim-
čič. Veselični odbor : Josie Moč-
nik, Mary Mlakar, Julia Bradač, 
Thomas Grmek in Anton Po-
glaj. Pevske vaje se vrši jo vsak 
četrtek v S. N. Domu. Seje pa 
vsako prvo sredo v mesecu. Zbor 
priredi ples 14. januarja v spod-
nji dvorani S. N. Doma. 

Kazanje slik 
V sredo, 11. januarja, ob 7:30 

zvečer bo kazal Mr. Anton Gr-
dina slike iz Jugoslavjie. Ob tej 
priliki boste lahko slišali tudi 
glasbene točke na gramofonskih 
ploščah, za katere so peli pevci 
cerkvenega zbora Ilirija. Slike 
se kažejo v sredo, 11. januarja, 
ob 7:30 zvečer v Slovenskem Do-
mu na Holmes Ave., pod pokro-
viteljstvom Zveze collinwoodskib 
društev, v spodnji dvorani. Pri-
dite, bo jako zanimivo! 

naših ljudi po ameri-
ških naselbinah 

Knj ige Vodnikove družbe so 
dospele v Ameriko. Zbirka vse-
buje sledeče knj ige : " žer jav i , " 
"Tulipan," "Od pastirja do iz-
umitelja" in "Vodnikova prati-
ka." Cena tem knjigam je $1.35. 
Dobite j ih lahko pri "Glas Na-
roda" v New Yorku. 

V Pueblo, Colorado, j e umrla 
rojakinja Karolina Tomšič, do-
ma iz Koritnice pri Knežaku na 
Notranjskem. Zapušča moža in 
dva otroka. 

Slovenska mladinska godba v 
Jolietu, pri kateri je včlanjenih 
65 dečkov in deklic, je imela iz-
vanredno zanimiv koncert na bo-
žični dan, kot se poroča šele se-
daj. In za leto 1933 se nazna-
nja, da pristopi še 18 novih mla-
dih članov in članic. Kot se po-
roča so mladi godbeniki nudili 
občinstvu zelo bogat program. 
Kot piše poročevalec, ga je po-
sebno zanimala glasbena točka 
"Napre j zastava Slave." Mladi 
godbeniki so 
"zavedno in sigurno." S svojo 
slovensko mladinsko godbo se 
postavi slovenska naselbina v 
Jolietu pred vsemi drugimi slo-
venskimi naselbinami v Ameri-
ki. Ka j enakega bi potrebovali 
tudi v Clevelandu. Rev. J. Plev-
nik, župnik slovenske fare v Jo-
lietu, je ustanovil to mladinsko 
slovensko godbo, kateri posveča 
vse svoje zanimanje in delo. 

bodo sporazumeli 
Berlin, 9. j a n u a r j a . Bivši 

nemški kancler Franz von Pa-
pen je nasvetoval danes nem-
škemu kanclerju von Schleicher-
ju, da se pomiri z voditeljem p n . s e . ^ n 

nemških fašistov, Adolph Hit-
lerjem. č e se konservativni kro 

Governer in davki 
Governer Geo. White je po-

slal državni z b o r n i c ; države 
Ohio poslanico, v kateri pravi, 
da se mora prenehati z nalaga-
njem novih davkov v državi 

Nova uMiss Ljubljana" 
Mr. in Mrs. John Turk, 967 

E. 209th St., Euclid, Ohio, sta 
glasovala za novo "Miss Ljublja-
no" in v soboto se j ima je želja 

Ohio. Governer je poslal posla-; i z p c l n i , a ) k o j i m a j e t e t a š t o r k . 
nico takoj potem, ko je bil za- ] j a p r i n e s i a z&\0 hčerko-prvoro-

od vrhovnega sodnika j e n k o M l a d a m a m i c a j e nam-
najvišje sodnije, Weygandta. V ; r e č b i v š a i n p r v a <« M i s s L jubl ja-
tej poslanici pravi governer, da n a . » g d č > Josephine Strnad. Na-

t gi v Nemčiji zedinijo s fašistov- so davkoplačevalci, zlasti parna- i s k r f i n e č e s t i t k e ! 
. . . , . . „ . . . , h hišni posestniki ze tako obdav-

skimi krogi, ima Nemči ja lepo Y . * . s< t narn^iln 
čem, da ne morejo vec prenaša-; Lepo narouio 
ti nadaljnih bremen. Držfava Truscon Steel Co., 6100 Trus-

bodočnost, je izjavil Franz von 
Papen. 

o 
75 družin deportiranih 

Iz Loraina, Ohio, se poroča, da 
so zvezne naselniške oblasti od-
redile, da se deportira iz Lorai-
na 75 mehikanskih družin. Nad 
225 oseb je prizadetih, župan 
mesta Loraina je zahteval, da 
preišče zvezna vlada p o l o ž a j 
brezposelnih ljudi v Lorainu. 
Pri tem se j e dognalo, da dobiva 
javno podporo 75 mehikanskih 
družin. Nihče v družini ni ame-
riški d r ž a v l j a n , razven par 
otrok, ki so bili tu rojeni. Zvez-
ni ' naselniški nadzornik North-
up j e odredil, da se deportira vse 
te družine, župan mesta Lorai-

Ohio pa tudi ne potrebuje na- con Ave., v Clevelandu, je dobi-
daljnih stroškov, dočim je abso- ^ naročilo Vredno $2,000,000. 
luno potrebno, da se najde vir Kompani ja bo izdelovala jekle-
dohodkov, ki naj bi prinesel dr- ne kabinete za električne refr i -
žavi najmanj $12,000,000, da se ;geratorje. Delo je dobilo 500 
podpira brezposelne. Poslanica mož. 
governer ja White je z b u d i l a : Vrnitev na dom 
splošno pozornost. ! ^ Lakeside bolnice, k jer je 

0 [srečno prestal operaci jo na no-

Društvo Danica št. 11 S D Z . k je 4 pripeljan na dom Mr. 
Nocoj se vrši seja društva Da- , Jakob Mencin, 1752 E. 41st St. 

niča št. 11 S. D. Z. Pri seji se i Mr. Mencin j e še vedno pod 
bo razmotrivalo gfede obhajanja 
20 lenice društva. Po seji bo pa 
prosta zabava. Igrala se bo tom-
bula in servirala se bodo okrep-
čila. 

zdravniško oskrbo in prijatelji 
so prošeni, da ga obiščejo. 

Naše vdove 
Klub Slovenskih Vdov nazna-

nja, da ima svojo ,sejo v petek 
zvečer namesto v četrtek. Vse $100,000 za vodo 

Mestna zbornica; se bo morala članice so prošene, da vpošteva-
i l i l t v v i l , n a t r d i > d a s e nahaja v Lorainu t e d n i pečati s predlogom, ako j 0 to naznanilo.—Frances Lau-

igrali ta k o m a d l § e v e č M e h i k a n c e v J . k i z a h t e v a - i ° | mesto začasno založi za vporabo ; s c he , predsednica 
. . v> r> r l r> / - vT- r> f l n r - i m n i a r , a m o . i • . j 1 . : i javno podporo, dočim niso ame- v o d e onim družinam, ki so pre 

riški državljani. 

V bolnico 
Mrs. Rosie Jerich, 14910 Hale 

Ave., je bila v pondeljek odpe-
ljana v Woman's bolnico. Pod-
vreči se bo morala operacij i . Ob-
iski so zaenkrat še zabranjeni. 
Upamo pa, da se Mrs. Jerich 
čimprej zopet povrne med svoje 
drage. 

, u- , v , xT , Seja za razstavo 
revne, da bi plačale. Nad $40,-1 y s i t i s t i < k i s 0 s e priglasili za 
000 že dolgujejo l judje za vodo, E ( K j e i o v a n j e p r i razstavi Jugo-
Rabilo se bo nekako $100,000. j slovanske šole moderne umetno-

Državljanska šola jsti, na j se udeleže seje v sredo, 
Z rednim poukom o amer i -| l l . januarja, zvečer ob osmih v 

škem državljanstvu se ponovno uradu S. N. Doma. 
prične v četrtek, 12. januarja, 
ob 7. uri zvečer. Pouk se vrši 
v veliki dvorani javne knjižnice 
na St. Clair Ave. in 55. cesta. 

Premestitev seje 
Seja podružnice št. 47 S ž Z se 

vrši v soboto 14. januarja me-
sto 11. januarja. 



"AMERIŠKA DOMOVINA" 
(AMERICAN HOME) 

SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 
Published dally except Sundays and Holidays 

NAROČNINA: 
Za Ameriko in Kanado na leto $5.50. Za Cleveland, po pošti, celo leto $7.00 
Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.00. Za Cleveland, po poŠti, pol leta $3.50 

Za Cleveland po raznašalcih: celo leto $5.50 ;pol leta $3.00; četrt $1.75 
Za Evropo, celo leto $8.00; pol leta $4.00; za četrt leta $2.50 

Posamezna številka 3 cente. 

Vsa pisma, dopise in denarne pošiljatve naslovite: Ameriška Domovina, 
6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. Tel. HEnderson 0628 

JAMES DEBEVEC and LOUIS J. PIRO, Editors and Publishers. 

Entered as second class matter January 5th, 1909, at the Post Office 
at Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d, 1879. 

No. 7, Tue., Jan. 10th, 1933 

Veliki dogodki na daljnem vzhodu 
Na D a l j n e m V z h o d u se doga ja jo dnevno velike stvari, 

o katerih se po svetu zelo malo sliši. In še tisto malo, kar 
prihaja v javnost po raznih virih je največkrat zelo daleč 
od resnice. 

Francosko časopisje poroča tozadevno popo lnoma dru-
gače kot, recimo, angleško ali italijansko, ali nemško in dru-
go časopisje. Kakor komu bol je nosi, tako se poroča, ali ka-
kor dotična vlada vpliva na javno mnenje . 

Ni še do lgo tega, ko je skoro vse ameriško časopisje 
dvigni lo silno rabuko, ker so Japonci začeli prodirati proti 
Kitajski. Ž e smo mislili, da bo prišlo do odkritega razdvoja 
med Amer ikanc i in Japonci radi japonskega prodiranja na 
Kitajsko. In govor i lo in pisalo se je celo o vo jni . 

Z a d n j e čase pa je ameriško časopisje tozadevno prece j 
umolkni lo , tako da bi skoro sleherni mislil, da so se Japonci 
premislili in prenehali napadati Kitajce, da so postali miro-
l jubni . Z d e l o se je, kot da bi se ameriška vlada ne brigala 
več, kaj počen ja Japonska na kitajskih tleh. 

Lahko je umevno, da ameriško vlado ne bi prav nič bri-
galo prodiranje Japoncev na kitajsko zemljo , kajti k o n č n o 
je Ameriki vseeno, kaj p o č e n j a j o Japonci na kitajskih tjeh. 
T o d a tu se gre za druge stvari, za o g r o m n e koristne stvari. 
Radi Japoncev nam reč Amer ika lahko zgubi kitajsko trži-
šče ,i ntu se gre za o g r o m n e mil i jone, ki bi občutno priza-
deli Amer ikance , ako bi jih radi Japoncev zgubil i . 

Ameriški vladi je ves čas jako dobro znano, da če bo 
' Japonska uspešna s svo j im prodiranjem na Kitajsko, k jer 

so bogati in veliki kraji in mesta, da preide vsa ogromna ki-
tajska trgovina v japonske roke, in to pomeni o g r o m n o zgu 
bo za Amer iko , ki je radi v isoke co lnine že itak zgubila vse 
po lno svetovnih tržišč. Ni čuda, da so se veliki ameriški ča 
sopisi zavzeli za neodvisnost in ce lokupnost Kitajske, kate-
ri preti bol j grozeče oborožena japonska sila. 

T o d a ako se je zadnje čase nekol iko manj pisalo v ame-
riškem časopisju glede Kitajske in Japonske in glede " v o j 
ne nevarnost i " med Japonsko in Zedin jenimi državami, se 
to ne more vzeti, kot da je minula vsaka nevarnost toza-
devno . Japonska še vedno prodira v Kitajsko in je zadnje 
dneve začela na popo lnoma drugem koncu, a v istem času 
se pa dela tudi ta jno in pod roko, ali kakor rečemo — na di-
plomatični način. Kaj sklepajo japonski in ameriški diplo-
mati na ta način, o tem javnost ničesar ne more zvedeti . Na 
vsak način pa je gotovo , da se pokladajo bodoč i vzroki za 
v o j s k o med A m e r i k o in Zedin jenimi državami. 

Pred par dnevi se je lahko čitalo v velikih ameriških 
časopisj ih, da se Japonska nikakor ne bo zadovol j i la s samo 
Mandžur i j o . Japonska sili še m n o g o bol j naprej v notra-
njost Kitajske. Za japonski apetit je Mandžuri ja premaj 
hna, dasi je več ja kot Jugoslavi ja . Iz vsega japonskega na 
stopa je jasno videti, da Japonci de luje jo po t o čno naprav-
l jenem načrtu. V malih presledkih prodira jo naprej in na 
prej. 

Japonci dobro vedo, da je Evropa danes m n o g o presla-
ba, da bi ustavila japonski pohlep po razširjenju teritorija 
N e samo, da Evropa ne more nastopiti proti Japonski , tudi 
denarja ni za vo j skovan je , in to je japonskim državnikom 
dobro znano . Z a t o skoro brez skrbi trgajo kos za k o s o m 
od Kitajske, ki je sicer dvajsetkrat več ja od Japonske, toda 
radi notranjih sporov in slabe organizac i je tako slabotna, da 
je skoro brez moči proti pr imeroma malemu Japoncu. 

Za Mandžur i j o se nahaja Sibirija. Mandžuri ja je danes 
p o p o l n o m a v japonskih rokah. Dali so ji sicer "neodv i snos t " 
in ce lo lastnega vladarja, toda vse to je brez pomena. Pravi 
gospodar j i so Japonci , ki so ustvarili " n e o d v i s n o " Mandžu -
rijo le, da zadovo l j i j o prot iakci jo Zed in jen ih držav. Kakor 
hitro bo Japonska gotova s svoj imi dogovor i tozadevno z 
Rusi jo , bo Mandžur i ja zgubila neodvisnost in bo postala 
del Japonske. 

pomagamo, ko smo odvisne od 
naši mož in njih tolažbe. Star 
pregovor pravi, da vsake stvari 
je enkrat konec, samo današnjih 
razmer ni ne konca ne kraja. 
Tudi leto 1933 nam ne ho prine-
slo mnogo boljšega, kot nam ka-
žejo poročila sem od 5. decem-
bra, kar se vrši zasedanje kon-
gresa. Za božjo voljo, zdi se mi, 
kot bi bili vedno na enem mestu 
in vse tako izgleda, kot bi se 
vedno bolj zamotavali, dasi smo 
pričakovali obratno. Sicer mor-
da igrajo drugo politiko in ča-
kajo na novega predsednika, ali 
pa ne pridejo vsa poročila v jav-
nost. Mogoče poberemo mi samo 
tiste drobtinice, ki padejo njim 
iz kaše, vsaj tako se sodi. Pa ker 
smo že vajeni, kar lepo čakajmo 
in potrpimo, dokler se ne pogo-
vorijo, potem bomo že dobili svoj 

elež^ Do tega časa bomo pa tu-
di me ženske imele svoje počitni-
ce, ker ne bo ničesar za v lonec. 

oliko za danes, želim srečno 
in boljše leto 1933, komur je pa 
žal za starim, naj gre za njim. 

Jennie Hrvatin. 

da do jutra ne bo šel noben do-
mov. Ker gre ves čisti dobiček 
za cerkev sv. Lovrenca, se prosi 
vse faran^, da se udeležite v ve-
likem številu in ne samo bližnji, 
ampak tudi daljni. Vsi smo dol-
žni pomagati pri cerkvi. 

V sredo 11. januarja je seja 
podružnice št. 15 SŽZ ob 7:30 
zvečer. Po seji bo malo zabave. 
Ta večer nas obišče tudi nekaj 
glavnih odbornic, zato bodite vse 
navzoče, ker bo nekaj zelo važne-
ga. Vse tiste, ki še kaj dolgujete 
za preteklo leto, ste prošene, da 
to poravnate če le morete. Se-
strski pozdrav! 

Apolonija Kic. 

Cleveland (Nevvburg), O. — 
Zatonilo je v večnost leto 1932. 
Nastopilo je novo leto. Med se-
boj si voščimo in želimo, da bi 
bilo to novo leto boljše, kot je bilo 
preteklo. V duhu si predstavlja-
mo to leto kot pomladansko ju-
tranje solnce, ki se nam smeje 
izza visokih gora. V duhu priča-
kujemo boljših časov, pa mogo-
če bo to le goljufiva domišljija. 
Tudi ob pričetku preteklega leta 
smo imeli isto upanje v boljšo 
bodočnost, kot jo imamo seda.j, 
pa nismo pričakali nič drugega, 
iot da smo eno leto starejši. 

Da bi se pa preveč ne dolgo-
časili s temi vsakdanjimi skrb-
mi, zato pa Klub žena in de-
klet 1'are sv. Lovrenca priredi 29. 
januarja zabavni večer, že da-
nes obljubujemo, da bo ta večer 
vsak vesel, kdor bo navzoč. Kdor 
bo pa doma ostal, se bo do smrti 
kesal, ker prijetno bo že tako, 

Cleveland (Collinwood), O.— 
Sporočam javnosti, da bo imela 
podružnica št. 41 SŽZ na 21. 
maja blagoslovitev nove dru-
štvene zastave, članice, ki se ne 
udeležujete redno sej, vedite, da 
prihodnji mesec pridete VSE na 
sejo, ker potrebovale bomo vse 
za delo. Vse moramo delati, ker 
deležno bomo tudi vse enako, 
kadar pride slučaj smrti. Ne iz-
govarjajte se, češ, naj druge de-
lajo. Ne, dolžnost je nas vseh! 
Imamo vse enake dobrote, torej 
moramo tudi vse enako delat. 
Sedaj imamo tudi kampanjo, in 
vsaka naj dobi vsaj eno novo 
članico do meseca maja, ko se 

j konča kampanja za našo podruž-
nico. 

Moramo se javno zahvalit Mr. 
A. Grdini, ki nam je 5. januarja 
kazal tako lepe slike iz lepih šta-
jerskih vinogradov in tudi iz 
drugih krajev lepe Slovenije. 
Ko človek gleda te slike, si kar v 
duhu predstavlja, da je na rodni 
zemlji. Slišalo se je tudi lepo 
petje vmes: narodne in nabožne 
pesmi. Slike smo gledale skoro 
tri ure in človek bi jih kar na-
prej gledal. Lepo se zahvalimo 
Mr. Grdini, ki nam je vse to ka-
zal brezplačno in ga povsod pri-
poročamo. Za odbor: 

Mary Lusin. 

— P o 18 letih se vrnil iz voj-
ske. Po 18 letih se je vrnil iz 
Poljske republike Jože Skrlj iz 
Kleč, pd. "Bosteč." Imenovani 
je bil v svetovni vojni in po pre-
vratu ostal v Boleslavi na Polj-
skem. V Boleslavi je živel 15 
let. Zadnje čase pa j e tudi tam 
težko za delo. že dve leti je ho-
dil vsepovsod, a nikjer ni dobil 
stalnega dela. Prehodil je Ru- ja.. Počil je strel, krogla je ne 

vič odšel na stražnico in legel k 
počitku. Ob polnoči je bil Dra-
skovic izmenjan in je odšel na 
stražnico. Spat ni šel, pač pa 
je čakal do pol štirih zjutraj. V 
strahu, da ga bo Cvorovič ova-
dil, je zasnoval strašen načrt. 
Neslišno se je okrog pol štirih 
splazil v kaplarjevo sobo in po-
meril s puško na spečega kaplar-

Iz bele Ljubljane. — Ali se ne kraja. Samo nam ženskam se 
nam bodo moški smejali, ako re-
čemo, da smo zelo zaposlene: še 
do. peresa nam ne puste domača 
dela, a oni nas pa samo gledajo, 
kako se zaletavamo po hiši. Ka-
dar mi je čez glavo, pa mu re-
čem, naj gleda skozi okno, da bo 
videl, kdaj bo prišel fant z Ame-
riško Domovino, da se potem 
vsaj malo oddahnem. Ne pišem 
samo v mojem imenu, ampak 
sem prepričana, da bo mnogo 
žensk prikimalo in pritrdilo, da 

ne da nobenih počitnic, moški jih 
pa dobe kar na leta. Rada bi vi-
dela, da bi bila enkrat ženska iz-
voljena za predsednico Zed. dr-
žav, mogoče bi potem tudi me 
imele kaj počitnic. Ampak v 
resnici povedano, me ženske ne 
bi gledale in držale križem rok 
toliko časa, kot jih naši možje, 
ako bi imele prilike, kot jih ima-
jo moški. Ampak priznavam pa, 
da so moški veliko bolj potrpež-
ljivi, kot smo me ženske. Prili-

sijo, češkoslovaško, Madžarsko 
in vso Poljsko, pa nikjer dela. 

želja po domu ga je napotila 
da se je napotil proti domu, in 
sicer kar peš. N^ pot se je od-
pravil koncem oktobra in je pri-
šel po 34 dnevih v svojo rojstno 
vaš. Prehodil je 1484 km. Pre-
življal se je samo od tega, kar so 
mu dobri ljudje dali. Najbolj 
vljudni so bili Slovaki in Av-
strijci, dočim so bili Madžari ja-
ko osorni z njim. Vsled dolge 
hoje so mu noge popolnoma za-
tekle. Povsod vlada še večja 
draginja in brezposelnost. Ve-
sel je bil, ko je po kratkem po-
čitku dobil takoj delo v Ljublja-
ni. 

—Sostro pod Ljubljano. Umrl 
je nenadoma 72 let stari Selanov 
oče g. Fr. Prusnik iz Sadinje 
vasi. 

—Strašna žaloigra v plani-
nah. Z Gorenjskega so prepe-
ljali v Ljubljano hudo ranjene-
ga vojaka, ki je po prevozu s 

imam prav. P o s e b n o okrog ko sem imela videti na mnogih 
praznikov so moški velika nadle-
ga po hiši, ko človek tako gleda, 
da bi se nekako postavil, da bi 
se ne pozabilo česa skupaj zavi-
ti in mogoče preveč dišav ne po-
trosilo v tisto našo slavno poti-
co. Potem pridejo pa še te šol-
ske počitnice, ki jih ni ne konca 

zborovanjih in priznam, da smo 
ženske bolj navdušene, kadar gre 
za izpeljavo kakega načrta ali 
namena. Gotova sem, da ako nas 
ne bi zadrževale družinske raz-
mere, otroci itd., da bi bilo mno-
go preobrata v mnogih slučajih. 
Toda kaj smo me? Kam naj si 

srečnemu kaplarju predrla pr-
si in izstopila na hrbtu. V straž-
nici je za hip nastalo veliko raz-
burjenje, ki ga je morilec izko-
ristil in pobegnil. Takoj nato 
so graničarji priskočili svojemu 
tovarišu na pomoč. Hudo ranje-
nega kaplarja so prenesli v do-
lino in na Javornik, kamor je 
bil pozvan jeseniški zdravnik dr. 
Kogoj. S prvim jutranjim vla-
kom so Cvoroviča prepeljali v 
Ljubljano, a je med prevozom 
s kolodvora v garnizijsko bolni-
co umrl. Graničarji so zasledo-
vali ubeglega Draškovica, ki so 
ga našli mrtvega. Zavedal se 
je svojega strašnega dejanja in 
je od strahu pred kaznijo, ki ga 
je čakala, v samoti legel pod ro-
čno granato, ki jo je zažgal. 
Granata ga je razmesarila in je 
bil seveda takoj mrtev. 

—80 letna starka zgorela. V 
občini Tolstem vrhu se je pri-
merila velika nesreča. V kočici 
blizu domačije posestnika Po-

kolodvora v bolnico umrl. Bil Kočnika je stanovala 80 letna 
je 27 letni kaplar Mirko Cvoro-
vič, ki je postal žrtev maščeva-
nja. Zločin je bil izvršen v Ja-
vorniških Rovtih. Cvorovič je 
bil graničar na meji pod Sto-
lom, pod njegovim poveljstvom 
je pa bil tudi 24 letni graničar 
Draškovič, doma iz južnih kra-
jev države. Cvorovič je Draško-
vica že večkrat zasačil, ko je na 
svojem odgovornem mestu spal. 
Nedavno zvečer je na pregled-
nem obhodu Cvorovič zopet za-
lotil dremajočega Draškovica in 
mu zagrozil, da ga bo moral na-
znaniti svojim predstojnikom. 
Ničesar hudega sluteč je Cvoro-

starka Rutarjeva, ki jo je našla 
soseda nedavno pred kočo golo 
in ožgano tako, da je ni bilo več 
spoznati. Potočnikova je takoj 
hitela prestrašena klicat svoje-
ga moža, ki je planil v kočo, iz 
katere se je valil gost dim. Po-
stelja je bila vsa v plamenu. 
Mož se je takoj lotil gašenja in 
se mu je po velikem trudu res 
tudi posrečilo ogenj zadušiti. Na 
kraj nesreče pozvana orožniška 
patrulja iz Guštanja je ugotovi-
ia, da je starka, kakor se da skle-
pati, obnemogla zaradi starosti 
zakurila v železno peč, ki je sta-
la tik ob postelji. Iz peči je 

skočila iskra na posteljo, na ka-
teri je sedela premražena ženi-
ca. Morda je tudi dremala. Is-
kra je zanetila obleko. Nesreč-
na starica pa ni takoj začutila 
nevarnosti, šele, ko je bil ogenj 
že v razmahu, je z zadnjimi 
močmi skočila na prosto, kjer se 
je zgrudila od bolečin in vsa one-
mogla v mukah izdihnila, ko je 
na njej zgorela vsa debela zim-
ska obleka. 

—Stoletni Slovenec. Nedav-
no je praznoval stoti rojstni dan 
na svoji domačiji Tomaž Božič. 
Rodil se je dne 21. decembra 1. 
1832. v vasi Prapetnu na Šent-
viškogorski planoti. Kot otrok 
in kot posestnik in sedaj kot 
preužitkar je preživel vseh 100 
let na domačem posestvu. Vzlic 
visokim letom in hudi borbi za 
življenje je ta slovenska koreni-
na še pri dobrem zdravju, le vid 
mu je precej opešal. Najdaljša 
pot, ki j o je v življenju napra-
vil, je bila iz tolminskih hribov 
v Trst. Tudi bližina soške fron-
te in granate, ki so padale na 
njegovo posestvo, ga niso pre-
maknile z rodne grude. Jubilant 
je oče g. Jakoba Božiča, poštne-
ga uradnika v pokoju, ki biva v 
Ljubljani, ima pa tudi pravnu-
kinje, od katerih ena obiskuje 
drugo realno gimnazijo v Ljub-
ljani. 

—Smrt zadnje hčerke pesni-
ka Vilharja. V Mariboru je 
umrla 86 let stara gospa Josipi-
na Premrov-ViHHarjeva, vdova 
po železniškem inšpektorju in 
zadnji otrok slovenskega pesni-
ka in skladatelja Miroslava Vil-
harja. Pokojnica se je rodila 
na gradu Kalcu ob Pivki. 

—Suhor. Pred par tedni je 
umrl 42-letni Martin Muc iz 
Ravnac. V enem tednu je bil 
zdrav in mrtev. Pljučnica je 
utrgala nit njegovega življenja. 
Bil je v Ameriki in v Argentini 
ter si je postavil lep dom, a v 
najlepši moški dobi je moral za-
pustiti svojo lepo domačijo, mla-
do ženo in otroke. — Dne 13. de-
cembra pa je dospela žalostria 
brzojavka iz Novega mesta, da 
je v bolnici umrla Marija Grk-
šič iz Gor. Suhorja: Stara je 
bila 39 let' in zapušča soproga 
ter 9 nedoraslih otrok. 

- V Tržišču je umrla g. Ma-
rija Supin, mati župnika g. Kar-
la Supina. 

— N a ' Količevem pri Domža-
lah je v starosti 75 let po dalj-
šem bolehanju mirno v Gospo-
du zaspala posestnica g. Katari-
na Kobilšek. Ranjka je bila po-
magala povsod, kjer je videla 
bedo in revščino. Zato so jo pa 
tudi vsi spoštovali in jo v obil-
nem številu spremili na njeni 
zadnji poti na farno pokopali-
šče v Dobu. 

— V Ljubljani je v zavodu za 
onemogle, Japljeva ulica 2, pre-
minula gospodična Tepina An-
tonija, doma iz Stražišča pri 
Kranju. Bila je dolgo let cerk-
vena pevka v Ljubljani. 

—Strašen zločin žene. V va-
si Peščenica so našli te dni zju-
traj l o g a r j a Fran,j o Desputa 
mrtvega v njegovi postelji. Imel 
je prestreljen vrat, na truplu pa 
je ležala dvocevka. V prvem 
hipu so mislili na samomor. To-
da to se je izkazalo za nemogo-
če, ker je bil Desput prejšnji 
večer v družbi več prijateljev, 
ki so ga pozno ponoči popolnoma 
opitega položili v posteljo, kjer 
je takoj zasmrčal. Bil je toliko 
opit, da ne bi mogel niti držati 
puške, še manj pa bi jo mogel 
nabiti. Sum je nato padel na 
njegovo ženo Jano, s katero sta 
že dalj časa živela v prepiru. 
Omenjene noči se je Jana silno 
razjezila, ker je mož pripeljal 
goste v hišo, kjer so veseljačili. 
Gostom je rekla, da gre v bliž-
njo vas k sorodnikom. V resni-
ci pa se je skrila v hlevu, kjer je 
čakala, da se družba razide. Ko 
se je to zgodilo, se je Jana pri-
plazila k hiši, kjer pa .je opazi-
la, da so vsa vrata zaklenjena. 
Zaradi tega se je splazila v no-
tranjost skozi okno. Mož je le-
žal na postelji na boku. Obrni-
la ga je tako, da je ležal na hrb-
tu in pripravila lovsko dvocevko 
za strel. Položila jo je na mo-
ža tako, tla sta se cevi dotikali 

njegovega vratu, njegov palec 
pa je naravnavala na jeziček 
pri sprožilu, da bi tako zgledalo, 
da je Desput izvršil samomor. 
Puška se je sprožila in strel je 
D e s p u t u strašno razmesaril 
vrat. Bil je takoj mrtev. Nato 
je Jana spremenila svoj načrt. 
Uvidela je, da moževega samo-
mora ne more fingirati. Zato je 
poiskala možev denar, okrog 40 
dolarjev, ki jih je nedavno pri-
nesel iz Amerike, ter odprla vsa 
vrata na stežaj, da bi se tako 
zdelo, da je mož padel kot žrtev 
roparskega umora. Potem je 
zbežala z mesta svojega zloči-
na. Orožniki, ki so uvedli pre-
iskavo, so takoj zasumili njo. 
Vendar je Jana spočetka odloč-
no tajila vsako krivdo. Potem 
pa, ko so orožniki aretirali nje-
nega sina, se je vdala in prizna-
la svoj zločin ter opisala vse po-
drobnosti. Mrtvega Desputa so 
pokopali ob velikanski udeležbi 
ljudstva. Jano pa so odgnali v 
sodne zapore. 

— V Gorici je v starosti 62 let 
umrla ga. Marija Bratuž, roj. 
Simčič. Njen rajni mož France 
Bratuž je bil uslužben v katoli-
ških tiskovnih podjetjih, kjer je 
bil vzor vestnega in zvestega so-
trudnika. Vzgojila sta številno 
družino, 4 sinove in hčerko Ani-
co, katera pa je kot poročena 
Sardoč pred svojo materjo od-
šla za očetom v večnost. Sin 
Karlo je v jugoslovanski armadi 
kapetan, Joško, Lojze in Franci 
pa žive v Gorici. 

- N a Golniku je po dolgem 
trpljenju mirno v Gospodu za-
spala gospa Marica Bajt roj. Fi-
lipič, soproga g. Josipa Bajta, 
geometra v Krškem. 

— V Ljubljani je umrl postrež-
ček Jože Podbregar, rodom iz 
Zg. Tuhinja, službo pa je uprav-
ljal v Ljubljani nad 30 let. Bil 
je postrežljiv, marljiv, človek 
kot ga je treba iskati, delavec 
kot jih je težko najti. Kot po-
strežček je bil znan vsem Ljub-
ljančanom, tovariški z vsemi po-
streščki in je zato njegova smrt 
velika izguba za organizacijo 
postreščkov. 

—Nezgode in poškodbe. Lo-
zar Janko, Žagar v Črnomlju je 
žagal deske na Doltarjevi žagi. 
Naenkrat ga je zagrabil jermen 
in mu na transmisiji štirikrat 
zlomil desno roko. 

Mrak Jožef, 34 letni gozdni 
delavec iz Gaberja, je podiral v 
Radohi bukve. Od nekega vr-
ha se je odlomila veja ter mu pa-

VARUJTE SE PREHLADA 
in sovražnika človeštva: pljučni-
ce! Ne prehladite se in elejte, da 
boBte imeli črevesje v redu s tem, 
da jemljete redno 

Trinerjevo Grenko Vino 

dla na levo roko in hudo obtol-
kla. 

Hoje Bogomir, 28 letni gozdni 
delavec iz Rdečega kamna pri 
Smuki, je podiral bukve v ho-
sti. Pri podiranju mu je padla 
bukev na desno nogo in mu jo 
zlomila. 

štangelj Štefan, 18 letni kme-
čki delavec iz Hrušice pri Stopi-
čah je sekal kostanjevino. Prj 
tem mu je padlo kostanjevo de-
blo na levo nogo in jo v členku 
zlomilo. 

Mrak Ivan, 13 letni pos. sin iz 
Artmanje vasi, je podil kragu-
lja. Njegov sosed P. je videl, 
da fant podi kragulja in je pti-
ča hotel ustreliti. Pri tem pa je 
po nesreči zadel fanta v levo ste-
gno in mu prizadejal lahko po-
škodbo. 

—Bebar Franc, 36 letni ru-
dar iz Loke pri Črnomlju, je v 
r u d n i k u "Belokrajina" kopal 
premog. Pri tem se mu je vsu-
la na noge debela plast premo-
ga in mu zlomila nogo v bedru. 

Vsi imenovani se zdravijo v 
bolnišnici usmiljenih bratov v 
Kandiji. 

o 

DVE IMENITNI ŽIVALI 

Znameniti živalski vrt new-
yorškega mesta je dobil zani-
miv prirastek, namreč eno žabo 
in eno kobilco. "Kdor se čudi, da 
se more tako veliko podjetje uk-
varjati s tako navadnimi žival-
mi, se začudi še bolj, ko izve, da 
sta se pripeljali v New York v 
prvem razredu potniškega par-
nika, da sta uživali vso skrb, ki 
so je deležni potniki prvih raz-
redov, in da so ju pred vkrca-
njem zavarovali celo za več ti-
soč dolarjev. Ta žaba in kobil-
ca namreč nista navadna žaba 
in.navadna kobilca, temveč sta 
doma v Panami ter se odlikujeta 
po tem, da spadata med najbolj-
še pevce v živalskem svetu. Pa-
namska kobilca je s svojiim 
zvonkim sopranom pravi slav-
ček med živalskimi pevci, pa-
namska žaba pa se odlikuje z 
zvenečim basom; poleg tega je 
po zunanjosti res lepa. Potem 
torej ni čudno, da sta se morali 
obe umetnici voziti v prvem raz-
redu. 

—Protifašistične demonstra-
cije v Trstu. Dne 16. decembra 
so se zopet ponovile demonstra-
cije proti Jugoslaviji radi zad-
njih trogirskih dogodkov. Sku-
pine fašistov so korakale po 
mestu in vzklikale proti Jugosla-
viji. Poskušali so tudi zažgati 
jugoslovansko zastavo, toda po-
licija na konjih in karabinjerji 
so to preprečili ter zastražili tu-
di poslopje jugoslovanskega ge-
neralnega konzulata, proti kate-
remu je nameravala korakati 
nahujskana fašistična množica. 
Policija je morala demonstran-
te s silo razgnati. Toda naen-
krat se je v vrstah demonstran-
tov izvršila čudežna sprememba. 
Priključile so se množicam no-
ve skupine in mesto vzklikov 
proti Jugoslaviji, so se zaslišali 
in čimdalje bolj naraščali vzkli-
ki : Dol s fašizmom, dol z dikta-
turo. Nastala je velika zmeš-
njava, a protifašistično ogorče-
nje mas, ki so se valile po sredi 
mesta in se vsipale proti morski 
obali, je vsak trenotek narašča-
lo. Policijske oblasti, ki so bile 
prvi trenotek presenečene in se 
niso mogle znajti, so komaj bra-
nile uradna poslopja in so hitro 
zastražile glavno centralo faši-
stične stranke, da bi jo ljudske 
mase ne razrušile. Policijski kor-
doni so zastražili tudi uredništ-
va tržaških fašističnih listov, na 
katere je začelo padati gosto ka-
menje. šele ko je nastopila vo-
jaška moč, se je posrečilo mani-
festante razgnati. Oblasti sedaj 

aretirajo vse vprek po sloven-
skih družinah in preiskujejo, 
kdo je prav za prav povzročil, da 
se je protijugoslovanska demon-
stracija v Trstu spremenila v 
nevarno manifestacijo proti fa-
šizmu. 

—župnik g. Ivan Rejec, ki se 
je vrnil iz internacije, se je od-
povedal župniji Sv. Križ pri A j -
dovščini in mu je bila dodeljena 
župnija Vogrsko. — Akademika 
Budina iz Koludrovice pri Zgo-
niku so izpustili, a že po par 
dneh svobode zopet internirali. 
— Dne 18. novembra se je pri-
petil žalosten dogodek v Vipav-
ski dolini. Finančna straža in-
tenzivno zasleduje tajno žganje-
kuho in v svoji ljubosumnosti iz-
gublja hladno preudarnost. Ta-
ko so nekemu mladeniču s Svi-
nega pri Rihemberku zaklicali 
stoj, on pa je začel bežati. Stre-
ljali so za njim in ga ranili na 
smrt. žganjekuharjev torej ni-
so odkrili, pač pa so morali nuj-
no poklicati Zeleni križ, ki je 
fanta (piše se Bandelj) v nevar-
nem stanju prepeljali v Gorico. 
•>— V Podgradu v Istri so dokon-
čali gradnjo vodovoda, ki je na-
menjen vojaštvu. Sezidali so 
občinsko bolnišnico in začeli zi-
dati veliko vojašnico. Nedaleč 
od Račič so postavili 15 velikih 
vojaških barak. — Tržaški grad, 
ki je bil doslej last vojaškega ob-
lastva, je prešel v roke tržaške 
občine. — V Kobaridu se je pri 
delu smrtno ponesrečila Amali-
ja černe, por. Stres. 



KREPAK IN ZASLUŽEN O D G O V O R RIMU 

Belgrad, 20. dec. Danes po-
poldne je vložil narodni poslanec 
dr. Angjelinovič interpelacijo na 
zunanjega ministra Jevtiča radi 
govora predsednika kr. italijan-
ske vlade Benita Mussolinija ra-
di incidentov v Trogiru. Inter-
pelacija obsega sedem strani. 

Dr. Angjelinovič pravi v uvo-
dnih besedah, da so neznanci 
poškodovali pred nekaj dnevi v 
Trogiru grb inozemske srednje-
veške države, ki je že pred 140 
leti prenehala obstojati. Tu je 
govor- o nekih kamenitih levih, 
ki jih je nekdaj beneška republi-
ka kot simbol svoje oblasti in 
kot svoj državni grb postavila 
n a javna in državna poslopja 
ter objekte z isto pravico, s ka-
kršno je pozneje Avstrija po-
stavila svojega črnožoltega dvo-
glavega orla. Dr. Angjelinovič 
Pravi dalje, da ni v Jugoslaviji 
nobenega intelektualca niti med 
Srbi, niti med Hrvati in ne med 
Slovenci, ne med pravoslavnimi 
in ne med katolški in muslimani, 
ki ne bi obsojali takih brezmi-
selnih izpadov, kakor so to bili 
v Trogiru. Nihče ne odreka, da 
n i Benečija vladala v Dalmaci-
ja kakor tudi nihče ne odreka, 
da ni Turčija vladala v Srbiji 
a|i v Bosni, prav tako kakor tu-
di v Italiji nihče ne zanika dej-
J^va, da je Avstrija vladala v 
Lombardiji, Benečiji ali v Tren-
d u . V Dalmaciji živi 3000 do 
4000 Italijanov med 700,000 Ju-
goslovani. Serenissima ne živi 
V ee in je umrla od slabosti pred 
!40 leti. Nadalje govori obšir-
no v svoji interpelaciji o teh do-
godkih in navaja razmerje, koli-
ko Jugoslovanov živi v Italiji in 
koliko Italijanov v Dalmaciji. 
Največji sovražniki italijanske 
kulture sti oni Italijani, ki misli-

da številčno razmerje 4000: 
'00,000 lahko nadomestijo ka-
meniti spomeniki osvajalne dr-
žave. Dr. Angjelinovič našteva 
nadalje, koliko spomenikov je 

v S l l t i t It&lija, na svojem pod-
ro£.iu ter navaja sledeče: 1. Po-
t r U a J e i m e n i k pesnika Wal-
terja von der VOgelweide v Bo-

V 2- Porušila je spomenik ce-
sarice m kraljice Elizabete v Tr-
stu. 3. Porušila je spomenik 
cesarja Maksimilijana mehiške-
fia y Trstu. 4. Trikrat j e bila 
odbita glava cesarice in kraljice 
Elizabete v Meranu. 5. Porušen 
•le bil velik bronast kip borcev 
za svobodo Tirolske iz leta< 1809 
v Untermaisu. 6. Porušen je bil 
spomenik bojevnikov iz svetovne 
vojne v Brixnu. 7. Porušen Je 
»nI spomenik borcev iz svetovne 
v ° jne v Brunnecku. 8. Poško-
dovan je bil spomenik junaške-
ga in simpatičnega borca za svo-
bodo svoje domačije Andreja 
Hoferja v Meranu. 9. Z dina-
nntom j e bil razstreljen spome-
nik tirolskih Kaiserjagrov v Bo-
znu; kamenje spomenika so Ita-
ijani uporabili za spomenik ita-

1'janske zmage. 
"To so le, v kolikor se spomi-

njam, kulturni spomeniki veli-
kega nemškega naroda, katere 

Porušili in uničili orgovorni 
faktorji Italije, čemu še potem 
opominjati spomenik p e s n i k a 
yiharja v Postojni in komponi-

Colariča v Kobaridu, ki sta 
} U a Prav tako porušena. Mar 
l a j Ponovno omenjam veličast-

n e Palače Narodnih domov v Tr-
Pazinu, Pul.ju, Sv. Ivanu in 

^arkovljah, ki so bile zažgane? 
f1 bolestjo v duši se spominjam 
^l'kaj davnega proglasa Nj. Vel. 
kralja 

Italije, ki je vreden na-
slednik svojega velikega deda: 

Dovoljujejo se slovanske šole 
s slovanskim učnim jezikom. 
Vaši otroci ne bodo nikdar po-
habili svojega lepega materine-
ga jezika. V Italiji bodo uživa-
11 Hrvati in Slovenci absolutno 
Pravičnost." Kaj se je vse zgo-
dilo? V Istri je bilo 530 javnih 
ljudskih in 16 privatnih ljud-
skih šol s hrvatskim in sloven-
skim učnim jezikom. V te šole 
Je zahajalo 90,000 jugoslovan-
skih otrok. Na teh šolah je bilo 
nameščenih 827 učiteljev. Imeli 
smo dve gimnaziji in eno učite-
ljišče. In sedaj? Jugoslovani 
so imeli 617 zadrug, ki so bile 

organizirane v treh zadružnih 
zvezah. K temu še 116 denarnih 
zavodov. In sedaj? Niti ene 
šole ni, niti ene edine zadruge, a 
da o predstavnikih v javnem živ-
ljenju pokrajine in države sploh 
ne govorim. O Gorici, ki je še 
eklatantnejši primer, sploh no-
čem goVoriti. 

"Smatram, gospod minister, 
da je razprava v senatu kralje-
vine Italije absolutno prekora-
čila meje, ki jih diktirajo obzi-
ri sosedstva in dobri odnošaji 
ene države do druge. Napačno 
je mnenje, da se sme po avstrij-
skem cesarskem receptu vmeša-
vati v naše notranje zadeve tu-
ja država. Tako je delala svoj-
čas Avstrija v Italiji, toda doži-
vela je nezaslišan krah svoje po-
litike. Mi smo eno, in sicer pred-
vsem eno do tujca. Zato se bo 
bridko razočaral oni, ki bi v tem 
vprašanju računal na kakršno-
koli razdvojenost med nami. 

" V zvezi z vsem tem, kar sem 
spredaj navedel, si dovoljujem 
na Vas, gospod minister, naslo-
viti sledeča vprašanja, na kate-
re Vas prosim odgovora na eni 
prvih sej narodne skupščine: 

1. Ali je res, da je bil inci-
dent v Trogiru predmet protesta 
kraljevine Italije v Beogradu? 

2. Kakšna je pravna in mo-
ralna podlaga za ta protest? 

3. Na kakšen način ste, go-
spod zunanji minister in kra-
ljevska vlada, reagirali na to 
vmešavanje v naše domače za-
deve?" 

Moderna turška žena 
"Moj uspeh je samo posledica 

idej, ki s t e jih izvedli za nas 
ženske," j e brzojavila turška le-
potica Keriman Halis Hanum 
predsedniku Turčije M u s t a f a 
Kemal, k 0 j e bila proglašena za 
najlepšo dekle na svetu. Pri 
svoji vmitvi v Turčijo, je bila 
sprejeta s takimi častmi kot kak 
zmagovalni vojskovodja. Tur-
ške žene s o videle v njej zmago 
za svojo prostost, katero so do-
segle p0 tolikem času. S tem 
je bil podan dokaz, da je Tur-
čija za vedno zavrgla svoje sta-
re nazore o ženski. S tem, da 
si Je turška žena odvzela zave-
so izpred obraza, se je pokaza-
la svetu v vsej svoji mičnosti. 
Toda ne samo v lepoti, tudi na 
drugih poljih se turška žena ko-
sa z drugimi zastopnicami žen 
ženskega spola. 

Prvi korak turške žene v jav-
nosti je bil, da se jo je zaposlilo 
v Policijski službi. Kmalu za 
t e in so se že pojavile kot odvet-
nice in bile končno izvoljene tu-
di za sodnice. In ves ta pre-
obrat v življenju turške žene se 
Je izvršil v tako kratkem času, 
da stoji ta slučaj kot edini te 
vrste v svetovni zgodovini'. 

Primerjajmo sedanjo turško 
ženo z ono, pred tem preobra-
tom. Ko je bila dekle stara 14 
let, si je morala zakriti obraz in 
nositi ga je morala zakritega 
vse svoje življenje. Nezakritega 
obraza se je smela pokazati sa-
mo pred drugimi ženskami, pred 
očetom in svojimi brati. Ako ni 
bila slučajno kmetica, da je mo-
rala po ves dan trdo delati, je 
prebila svoje ostalo življenje v 
temnih sobanah za zamreženi-
mi okni. Tam je po ves dan po 
malem uživala slaščice, čeblja-
la z drugimi ženskami in skri-
voma gledala skozi zamrežena 
okna na mimoidoče. 

Kadar je šla iz hiše, so jo 
spremljale druge ženske ali pa 
evnuhi. Kadar je potovala na 
železnici ali na ladji, se je mo-
rala umakniti v zaprt prostor, 
kamor ni prodrl noben zvedav 
pogled moških. Ko je bila stara 
15 ali 16 let, so ji dobili moža, 
katerega ni nikdar poprej videla 
in tudi vedela ni, kako bo njena 
bodočnost. Možu je Jnlo treba 
samo pred dvema pričama izja-
viti, da jo ne potrebuje več in 
zakon je bil razveljavljen. Na-
vadno so hčere visokih uradni-
kov poročale može iz nižjih slo-
jev. Od moža se je potem zahte-
valo samo to, da je dobro izgle-

dal in je živel v hiši svojega ta-
sta, ki mu je s svojim vplivom 
pomagal do kake boljše službe. 
Ako se je primerilo, da je tast 
umrl, je v največ slučajih zet 
zapustil svojo ženo. Sin kake-
ga paša si je kupil na trgu kako 
epo čerkezinjo in kadar mu je 

rodila otroka, je stopila v vrsto 
njegovih žen. 

Posledica teh običajev j e bi-
a, da ni bilo skoro nobenega 

pravega družinskega življenja, 
žene niso imele nobenih pravic 
in so živele v večnih prepirih z 
drugimi ženami svojega moža, 
otroci raznih mater so se kavsa-
i med seboj in bil je pravi pekel. 

Z ustanovitvijo turške repu-
blike, si je žena odgrnila obraz. 
S tem je bilo tudi odpravljeno 
mnogoženstvo in žena je prišla 
do večjih pravic. Zakon in raz-
poroke so se vršile po postavah, 
•cakor jih imajo drugi narodi, 
žene so dobile dostop do vseh 
javnih služb in poklicev. Dobi-
e so volivno pravico pri občin-

skih volitvah in kmalu bodo lah-
ko volile tudi pri državnih vo-
litvah. Sedaj se lahko krečejo 
med moškimi na cestah, v re-
stavrantih, trgovinah in plesi-
ščih. Družinsko življenje se ve-
dno bolj udejstvuje in kaže ve-
lik vpliv na vzgojo nove gene-
racije. 

Se ve, na deželi izumirajo sta-
ri običaji bolj počasi. Turški 
kmet, ki je bolj konservativen, 
kot so navadno vsi kmetje, ne 
vidi rad, da je dobila žena, ki je 
bila vedno ubogljiva delavka, 
več pravic' in da se drzne celo 
biti enakopravna možu. Nič več 
noče hoditi kmetska žena peš na 
polje, ampak ponosno sedi na 
kakem osličku. Toda tudi na 
deželi dobivajo n o w ideje ved-
no bolj trdna tla. Po vaseh se 
postavljajo šole, kjer so fantje 
in dekleta skupaj v sobi in se 
skupaj igrajo in tako se bo mo-
ral kmet udati novim idejam in 
po vsej deželi bo deležna turška 
žena istih pravic, kot .jih ima 
moški. 

— o 

Pan! Keller 

CVET NAŠE VASI 
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ČLOVEŠKA ZVER 
Vse se je že zgodilo na tem 

svetu: mož ali žena, brat ali se-
stra, oče ali mati — vsi so že bili 
žrtev smrtnega zavarovanja. In 
zdaj pa se je zgodil v Berlinu 
najgrši slučaj: mati je nečlove-
ško žrtvovala svojega otroka . . . 
Pred nekaj dnevi so našli na že-
lezniških tračnicah berlinskega 
predmestja 6 letno deklico tik 
pred prihodom vlaka. Odnesli 
so jo v bolnišnico, ker je imela 
prebito lobanjo. Obsodbo tega 
zločina je izreklo dekletce samo, 
ko se je za hip zavedlo in dahni-
\o: "Mamica, proč!" Pri pre-
iskavi so našli na dekličinem do-
mu njene uhane, katere ji je 
brezsrčna.mati snele, preden jo 
je vrgla na železniško progo. Ta 
divja zver je priznala, zakaj je 
otroka vrgla pod vlak: Zavaro-
vala je njegovo življenje za 68,-
000 Din, kar je .pač ogromna 
vsota, če pomislimo na bedno 
stanje predmestnih stanovalcev. 
Edini, prozorni namen je bil to-
rej ta: smrt 6 letne dekličke, ki 
ni užila niti minute zemeljske 
sreče. Saj je že tako mlada mo-
rala romati od hiše do hiše pa 
pope vati in beračiti . . . 

DUNAJ NA PRODAJ 
Zadnje čase prodajajo Dunaj-

Čanje hiše kar na veliko in sicer 
vse po vrsti: od najvišjih hiš do 
vil in nizkih zgradb -na perife-
riji mesta. Samo v zadnjih še-
stih mesecih je bilo prodanih 
okrog tisoč hiš. V četrti vil je 
še vedno 50 vil naprodaj; dalje 
20 palač sredi mesta, ki so naj-
več lastnina nekdanjih plemeni-
tašev. Nekatere so stale nad 
milijon šilingov, zdaj pa jih po 
nujajo za zelo nizke cene. že 
za 50,000 šilingov sje dobi hiša z 
več nadstropji. Dunajčani se 
boje, da bi jim gotove roke pre-
vzele palače, ako bi prišlo do ob-
računavanja med brezposelnimi 
in bogatini. Zato prodajajo pa-
lače za smešne cene, da tako vsaj 
nekaj rešijo, pa se umikajo v 
mirnejše kraje na deželi, da bi 
v miru počakali naravne smrti. 

Kdor je doživljal tista leta od 
1914 do 1918, se nerad spominja 
strahotnih muk, ki so jih mora-
li prestajati vsi tisti, ki delj ča-
sa niso dobili nobenih sporočil 
od svojcev z bojišča. Smrt se je 
režala skozi vrata in groza je bi-
la v njenem igračkanju z vpra-
šanjem in odgovori: "Ali živi — 
ali je mrtev? Da ali ne? De-
setkrat bi človek stavil, da je 
mrtev. Ali staviš le enkrat, da 
še ž iv i?"— 

Kadarkoli je prispel pismono-
ša, je stala Mina na kolodvoru 
in strmela na črno torbo, ali je 
ondi kak listič, ki bi ji prinesel 
čudež odrešenja. "Ničesar z bo-
jišča, gospodična! Tu je pač 
Tonetovo pismo in tu eno od ke-
mične tvornice za umetna gnoji-
la." 

Vsa vas je vedela, kako je z 
Mino Boštjanovo, vedela je, da 
ljubi učitelja Novaka. Pa ni 
padla niti senca radi ' tega na-
njo. Mlade ženske so bile do-
volj poštene, da so rekle: "Če 
ima njegovega otroka in ga vz-
gaja ko mati, zakaj ne bi bila 
tudi njegova žena?" To je bilo 
mladostno in po žensko poveda-
no. Stare, izčrpane ženske in za 
vojno nesposobni starci bi bili 
pač radi ugovarjali, a niso no-
bene rekli, ker niso mogli reči 
ničesar. Zakaj tiste dni so vse-
povsod vladale mlade ženske. 
Vse so bile hrabre in zmožne, 
čuvale so težke domače posto-
janke moških, in tega ne bi sme-
li nikoli, nikoli pozabiti! Mar-
sikaka ženska, ki je bila doma, 
bi si bila zaslužila križec, zaslu-
žila bolj ko marsikdo, ki ga je 
na bojišču dobil kar tako in ga 
ni zaslužil. 

Nekoč pa je Mina Boštjanova 
vendarle prejela obvestilo na ko-
lodvoru : 

"Poročnik N o v a k ustreljen, 
ustreljen skozi pljuča — težko 
ranjen. Položaj resen, a ne po-
vsem brezupen." In spodaj pod-
pis neke bolnišnice. 

Čez dve uri je Mina Boštja-
nova že sedela v vlaku. Med 
dolgo vožnjo je bilo Mine strah, 
mučila se je v bolestnih skrbeh. 
Venomer je bila lačna in žejna, 
pa ni mogla niti jesti niti piti. 
Slednjič se je naslonila v kot, 
zaprla oči in časih, kadar so le 
preveč divjale misli v njej, so ji 
vzdrhtele ustnice in zašepetala 
je nekaj besed. 

"Ni prav pri ta pravi !" je re-
kel neki stari kmetič svoji boljši 
polovici. Mislil je, da tiho go-
vori, pa ga je bilo po vsem va-
gonu slišati. 

Mina je razprla oči in tako 
pogledala moža, da se je plaho 
stisnil k svoji podjetni "mate-
ri." 

"Sem vsa pri ta pravi, dragi 
moj, le to je, da se peljem k svo-
jemu ženinu, ki je smrtno ne-
varno ranjen. Vam pa želim 
za drevi mnogo sreče in zabave 
pri kartah!" 

To je spet nekdanja odločna, 
ostra Mida Boštjanova, ki ni tr-
pela, da jo kdo nepravilno pre-
soja. Kmetič se je kar prestra-
šil. 

"Ti , " je zašepetal materi, "ali 
jo vidiš!" 

Na prihodnji postaji je s svo-
jo boljšo polovico izstopil, še 
pri odprtih vratih je glasno de-
jal: 

"Kakšni so ljudje, le kakšni! 
Brez manire!" 

vseh predpisih ločila zakon. Mrt-
va žena ni imela nobenih pra-
vic do živečih. Dala mu je mla-
dost in ljubkost. Tudi Mina mu 
more dati mladost, zdravo, čisto 
mladost, a ljubkost ni imela. A 
kaj bi mogla še biti mrtva žena 
živemu možu? Samo svetal spo-
min, ki je vendarle zavešen s 
tenčico preteklosti in izgube. 
Ona mu hoče biti več, hoče biti 
njegova močna žena, življenj-
ska tovarišica; in če bo treba, 
tudi njegova bolničarka za vse 
življenje. In zdaj, Mina, ko si 
se odločila za vse tisto, kar je 
pametno in kar edino more tvoje 
življenje osrečiti in zadovoljiti, 
zdaj ti bodi Bog tako milosti j i v, 
da mu podari življenje. 

Vlak je drdral in udarjal po 
taktu svoje železne popotne pes-
mi. In smrt se je igrala z Mino 
in ji stavila one pregrozne ugan-
ke: "Ali še živi? — Ali je mr-
tev?" 

Mina je slišala te besede, a se 
ni mogla nasmehniti. Zaprtih 
oči je obsedela v svojem kotu. 
To ji je bilo jasno: če ji bo Bog 
ohranil najljubše, kar ima na 
svetu, se ne bo več trmasto upi-
rala, se bo iznebila vsakršnega 
tuhtanja, vsake plahosti in bo z 
veseljem postala žena tega tako 
ljubljenega človeka, 

Mini se je razjasnilo marsi-
kaj, kar je bilo doslej temno in 
zmedeno v njej. Smrt je po 

Skoraj je bila Mina brez gla-
su, ko je v bolnišnici vprašala, 
če poročnik Novak še živi. Za-
slišala je, da je še živ. Tedaj 
se je polagoma umirila. "Vdo-
vec je," je dejala. "Sestra, nje-
govega otroka vzgajam, otroka 
iz prvega zakona. In zdaj je 
moj ženin in hočem, da živi za-
me in za svojega otroka." 

Druge vesti o njem so bile 
take, da so j o prav malo p6tola-
žile. Zdravnik je gibal z roko 
sem in tja, z desne na levo, kot 
se pozibava jeziček na tehtnici. 

"Tako ali tako. Petdeset od-
stotkov kaže črno zanj, petdeset 
pa belo. Resnico vam govorim, 
gospodična. Mi ne moremo ni-
česar olepšavati ali prikrivati. 
Vojna je. Upam, da bo že še kaj 
s poročnikom Novakom!" 

"Gospod poročnik," je v bol-
niški sobi dejala usmiljenka, 
"neka gospodična je zunaj, ki bi 
rada govorila z vami. Pravi, da 
je vaša nevesta." 

"Moja nevesta?" se je začu-
dil in trudno zmajal z glavo. "Ni-
mam nobene neveste." 

"Res, pravi, da je vaša neve-
sta. Vašega otroka iz prvega 
zakona vzgaja." 

Tedaj je bolnik tako zaprl oči, 
da se je sestra prestrašila, mis-
leč, da umira. 

"Ali je iz Loke?" 
"Da, iz Loke." 
"Ali je — njeno ime — ? " 
Ni mogel več govoriti. 
"Mina Boštjanova." 
"Aha, ona, ona j e ! " je zaše-

petal. "Pa je rekla, da je moja 
nevesta?" 

Da — vaša nevesta — tako 
je rekla." 

Neskončna blaženost se je za-
blestela na bolnikovem licu in 
dejal j e : 

"Naj pride moja ljuba neve-
sta!" 

In je prišla. To je bila poro-
ka Mine Boštjanove. 

42. 
Vojna je minila, strahotne ža-

loigre je bilo konec. Po velikih 
mestih je hrumela vstaja. V 
Loki je bilo vse mirno. Tudi one 
žalostne spomladi leta 1919 so 
cvetele vijolice, so se veselili 
ščinkavci, so zlate zvezde regra-
ta krasile bujne trate. Tudi te 
tako žalostne spomladi 1919. le-
ta so mlada srca iskala ljubezni, 
stara srca pa pomlajen j a in vsta-
jenja. 

Pozno v aprilu je bilo in vre-
me je bilo toplo ko v juniju. V 
tišini nedeljskega popoldneva so 
sedeli v Boštjanovi senčnici: 
Mina, učitelj Novak, stari uče-
nik, gospodarnik Jože, kovač 
Klander in Tone, ki je dovršil 
svojo šolo. Obhajali so končni 
izpit Toneta. 

Navzlic hudim borbam in iz-
gubam v vojni je bila vendarle 
pomlad v deželi, čebelice, ki jih 
je zima izstradala, so brenčale 
krog senčnice. V mladih cvet-
kah so našle medu, prav takega 
čistega medu, ko čebele v Ada-
movem paradižu. Dvoje štor-
kelj je stalo na slemenu senice. 
Ne da bi imeli kaj težkoč s pot-
nimi listi, sta prispeli čez mno-
go zaprtih mej ; tudi mnogo 
škorcev je bilo in veliko sltiv-
čkov. Ptiči so se zelo razmno-
žili, zakaj ljudje iz južnih deže-

la niso to pot utegnili prežati na 
vračajoče se ptice-pevke. 

V senčnici ni bil nihče glasen, 
človek ni nikoli tako tih ko v 
burnih časih. Ljudje se niso nič 
več znali pričkati; in smejati. Le 
smehljali so se še in tiho govo-
rili. 

Mina je bila zdaj Novakova, 
žena. 

Ni bilo igračkanja s pogledi 
in ljubimkanja, niti vihravosti 
in divjosti, kot sicer vse pozna 
in zahteva mladina. Le malo 
se je ogrela kri, nič omotičnega 
ni bilo. Le mila, čista dobro-
hotnost je bila, odhod in povra-
tek z bojišča, spremstvo v do-
mačo hišo, oskrba in mir. 

"Tako gorko sije sonce," je 
rekel bledi Novak. 

"Da se ti popolnoma pozdra-
viš," je odvrnila Mina. 

"Ah, Mina, sicer ne bi bil ni-
koli zdrav. A pri tebi se hočem 
pozdraviti. Pri tebi vse ozdra-
vi, ker si ti sama le zdravje." 

"O, ne, ne, to pa ni res," se je 
branila Mina, "veliko mi je zbo-
lelo in veliko pomrlo. A ti sc 
moraš pozdraviti in tudi bol 
ozdravel!" 

"Zato si postala moja žena!" 
Učenik je zmajal z glavo. 

"Ne le zato — tudi iz ljubezni!" 
"Tako je," je rekel kovač; 

"ona bi vas bila vzela, čeprav 
ne bi bili ranjeni." 

"No, morda ne!" je dejal Jo-
že. "Šele vojna je morala Mini 
odpihniti strah pred zakonom." 

"Ni res!" je ugovarjal Tone, 
"ona ga je že od nekdaj hotela. 
Jaz.; že vem; zdavnaj pred vojno 
ga je hotela." 

Mine je bilo sram. Ah, ta ci-
gan, vpričo vseh ti tole pove! 

Tedaj je povzel Novak, da bi 
prekinil ta pogovor: 

"Sovražniki so kar nori od 
veselja. A vsega orožja nam le 
niso vzeli. Pamet imamo še." 

"Na," je rekel Jože, "in dobro 
obdelano polje." 

"In nakovalo," je dejal kovač. 
"Bog je še zmeraj isti," je de-

jal učenik zbrano, "Bog ni naš 
sovražnik." 

Nato je Novak napil Tonetu, 
ker je izpit tako "častno" pre-
stal. 

"častno pač ne," je odkrito 
priznal Tone, "zasilni izpit so 
določili in tega sem res le "za 
silo" prestal. Vendar je bila 
mestna šola lahka; zdaj pa bom 
v Jožetovi šoli in.ta je stroga." 

"Zelo stroga!" je dejal Jože. 
Dasi na svetu, kjer je bilo pol-

no težav, navzlic koncu vojne ni 
bilo nikjer miru, v Boštjanovi 
senčnici je bil lep mir. 

Mina je poskrbela za izbrano 
dobro vino. Stari učenik je pa 
dvignil kozarec in napil: 

"Mina, moja ljuba Mina! Go-
vorim ti kot tvoj stari prija-
telj in učitelj, kot spremljeva-
lec tvojih dni, Mina. Hudo voj-
no je prestala naša domovina. A 
tudi, ti, Mina, si morala1 prestati 
hudo vojno, življenjsko vojno, 
ki je že tedaj, ko še ni bilo sve-
tovne vojne, besnela krog tebe. 
Imela si mrtvece in ranjence, 
napade, obleganja, sovražnosti, 
zmage, a tudi premagana si bi-
la. In ti, Mina, si bila v teh 
svojih bojih največkrat ranjena; 
zato, ker si zmeraj načelovala, 
si bila najhrabrejša, ker si bila 
zmeraj v prvih vrstah! Star 
sem; glej kako nalahno podr-
hteva kozarec z zlatim vinom, ki 
ga dvigam tebi v čast in tvoje 
zdravje! Star sem. A sreča 
moje starosti je, da morem skup-
no z vami, moji ljubi prijatelji, 
reči ob koncu svojih dni: 

Mina Boštjanova, cvet naše 
vasi, je zmagala v svoji vo jni ! " 

—K-o-n-e-c— 

krat je že skušal dokazati obla-
stem, da je še pri življenju in 
pri jako dobrem zdravju, toda 
oblasti se trdovratno branijo 
priznati njegovo žitje in bitje, 
ker imajo na rokah uradne li-
stine, da je umrl v bolnici in da 
je bil uradno pokopan. Za ob-
lasti je ta človek mrtev, torej ne 
more volit, niti ne more dobiti 
kakega potnega lista, če bi se 
hotel izseliti v tujezemstvo. V 
svoji jezi je izjavil, da ne bo pla-
čal nobenih davkov več. Dalje 
pravi, da lahko ropa, mori, po-
žiga in dela druge take prestop-
ke, pa ga vendar ne morejo za-
preti, ker sploh ne živi, ker je 
uradno mrtev. 

,o 
* N e v a r n o je zbolela Edna 

Ferber, znana ameriška pisate-
ljica, ki se nahaja v Londonu. 

D N E V N E ~ V E S T I 
30 ranjenih v ostrih voliv-

nih bojih 
Dublin, Irska, 9. januarja. — 

Nad 30 oseb je bilo ranjenih 
včeraj v tem mestu tekom raz-
nih političnih zborovanj. Lju-
dje so se v zborovalnih dvora-
nah pretepali s palicami in tudi 

revolverji se je streljalo. Po-
licija je bila prisiljena aretira-
ti nad 100 oseb. 

Kaj bo z denarjem 
župan Miller ni omenil niče-

sar v svojem letnem poročilu, ka,/ 
namerava mestna vlada naredi-
ti z $1,800,000, kateri denar do-
bi od gasolinskega davka. Lan-
sko leto je šel dotični denar v 
sklad za brezposelne, toda priča-
kuje se, da se bo letos župan z 
vso silo upiral temu, ker je mne-
nja, da je bolje, da ljudje dela-
jo in zaslužijo svoj denar, kot 
pa če dobivajo podporo. 

Brezdomovinci 
Mestna vlada je začela ta te-

den z javnim štetjem onih oseb, 
ki nimajo nobenega doma. Trdi 
se, da je nekako 10,000 takih 
ljudi v Clevelandu. Mestna vla-
da bi rada na ta ali oni način 
pomagala tem ljudem. 

MALI OGLASI 
Odda se 

čedna front soba z gorkoto. 
Prost vhod. Za enega ali dva 
fanta ali ženske. Tudi priprav-
no za pečlarje. Vprašajte na 
7206 Iiecker Ave. (9) 

Vdova 
bi vzela žensko na stanovanje, 
ali pa ženo z možem. Samo $7.00 
na mesec. Vse priprave v kuhi-
nji. Vprašajte na 1048 E, 68th 
St. (10) 

Zahvala 
Spodaj podpisana se zahvalju-

jeva našim sorodnikom in prija-
teljem, ki Ste se udeležili slavno-
sti petindvajsetletniee najinega 
zakona. Vsem prav iskrena hva-
la, ki ste se udeležili slavnosti. 
Enako iskrena zahvala za dari-
la. 

Mr, in Mrs. M. J. Moliar 
1193 E. 172nd St. 

VSi/ 

Mrtev pri živem telesu 
Neki Francoz se baha, da lah-

ko stori katerikoli zločin, pa ga 
oblasti vseeno ri§ morejo kazno-
vati! in da ga tudi država ne mo-
re prisiliti, da bi plačeval dav-
ke. V rokah ima vse papirje, 
da se lahko izkaže kot pravo-
močnega državljana, a ima v ro-
ki tudi dokument, ki zanika nje-
gov obstoj, namreč: njegovo la-
stno mrtvaško spričevalo. Več-

DOBER PREMOG! j 
Točna postrežba 

The Hill Coal Co. 
1261 MARQUETTE RI>. 

I Stari Cimpcrmanovi prostori ( 
i IIEnderson 5798 I 
i FRANK ARKO, zastopnik < 

B R U S S R A D I O S E R V I C E 
6026 ST. CLAIR AVENUE 

ENdleott 4324 
Kadar vaš radio ne dela dobro, 

pokličite nas, da vam povemo, ka,] 
Je narobe. Točna in zanesljiva po-
strežba. 

Frank V. Opaskar 
O I) V E T N I K 

516 HIPPODROME Bl.OG. 
MAin 3g|s 

01» torkih, četrt li iti in sobotah 
zvečer od 6. do 8. ure na 
E. l)3d St. in Union Ave. 

OB SREDAH IN PETKIH 
1106 E. 64th St. 

Res. Tel. YEHowstone 0705-W 



tov, da to ni moglo biti res ! " 
sem vzkliknil, pomislivši na njen 
smeh na vrtu. 

"Na j bo že kakorkoli, toliko 
j e gotovo, da sta ustvarila tak 
videz. Nu, midva bova vzela, da 
sta bila izredno prevejana in da 
se j ima je posrečilo vsakogar 
preslepiti ter da sta se zarotila 
proti življenju Douglasa. On je 
bil človek, nad čigar glavo je vi-
sela neka nevarnost — " 

"Glede tega imava samo nji ju 
besedo." 

"Holmes se j e zamišljeno ne-
kam zazrl. "Vidim, Watson, da 
skicirate teorijo, po kateri j e 
vse, kar sta izpovedala od vsega 
početka, izmišljeno in lažnjivo. 
Glasom vaše ideje, ni bilo niko-
li nobene skrite nevarnosti, ki bi 
prežala na Douglasa, nikoli no-
bene tajne organizacije in nobe-
ne Doline groze in ničesar dru-
gega. Nu, dobro; poglejva, do 
česa nas to privede. Recimo, da 
sta si izmislila to teorijo, da bi 
mogla ž n jo zakriti zločin. , Na-
to sta igrala dalje, zvesta tej ide-
ji , ter pustila v parku kolo, da s 
tem dokažeta eksistenco nekega 
tujca. Krvavi sled na okenski 
polici služi isti ideji. Prav tako 
tudi ona karta ob mrtvecu, ki je 

po begu morilca spoznala, da sta 
zagazila v težak položaj in da 
bosta s težavo odvalila od sebe 
sum krivde. Zato sta se hitro, 
toda skrajno nespretno in ne-
spametno postavila situaciji po 
robu. Barker j e omočil v krvi 
svojo copato ter pustil njen od-
tis na okenski polici, da bi tako 
sugestiral, kje in kako je mori-
lec pobegnil. Brez dvoma ,je, 
da sta oba slišala strel puške in 
onadva sta tudi alarmirala hi-
šo, toda šele dobre pol ure za 
tem, ko se je ta umor izvršil." 

"In, kako mislite vse to do-
kazati?" 

"Well, če je to storil kak tu-
jec, se mu bo dalo morda slediti 
in ga aretirati. Ta dokaz bi 
bil od vseh dokazov najbolj efek-
tiven. če pa ne — nu, potem 
bi se bilo treba zateči k čemu 
drugemu — viri znanosti še ni-
so izčrpani. Sicer pa mislim, da 
bi prodrl do dna marsikatere 
skrivnosti, ako bi mogel prebiti 
en večer v Douglasovi delovni 
sobi." 

"En večer? In sam?" 
"Da, takoj odidem tja. Gle-

de tega sem se že domenil z slu-
žabnikom Amesom. Sedel bom 
v Douglasovi delovni sobi in ra-
doveden sem, če mi bo dotična 

bila morda v hiši napravljena in atmosfera navdehnila kako in 
podpisana. Vse to se zlaga z va-
šimi hipotezami, Watson. Am-
pak zdaj prideva do nečesa, kar 
se ne bo zlagalo s to hipotezo. 
Čemu so izbrali od vseh orožij 
baš puško z odrezanimi cevmi, 
in poleg tega še ameriški izde-
lek? Kako sta morala biti goto-
va, da strel tega orožja ne bo 
privabil l judi? čemu je ta dvo-
jica, katero dolžite, storila vse 
to, Watson?" 

"Priznavam, da tega ne mo-
rem pojasniti." 

In potem še to : ali bosta za-
konska žena in njen ljubimec, ki 
umorita moža, tako ostentativno 
oglaševala svoj zločin, da mu 
bosta po smrti snela poročni pr-
stan s prsta? Ali se vam zdi to 
verjetno, Watson?" 

"Ne, ne zdi se mi verjetno." 
"Nu, vidite. Torej vzemiva 

drugo hipotezo. Vzemimo, da je 
bila v življenju tega Douglasa 
neka tajnost, neka sramotna, 
grešna tajnost. Ta tajnost je 
dovedla do umora, katerega je 
izvršil neki maščevalec, neki tuj 
človek. Ta maščevalec je zara-
di gotovega vzroka, katerega ne 
morem pojasniti, vzel mrtvemu 
možu njegov poročni prstan. Ta 
vendeta utegne datirati nazaj do 
prvega Douglasovega za ona, in 
prstan je bil vzet iz tega ali one-
ga vzroka, ki je v zvezi ž njego-
vim prvim zakonom. 

"Preden je ta maščevalec od-
šel, sta Barker in Douglasova 
žena dospela v omenjeno sobo. 
Morilec ju j e prepričal, da bi 
vsak poizkus, da se ga aretira, 
vodil do publikacije nekega veli-
kega škandala. Barker in Doug-
lasova žena sta se dala prepri-
čati s to idejo in sta morilcu do-
volila pobegniti. V ta namen sta 
morda spustila mostič ter ga na-
to zopet dvignila. Morilec j e to-
rej pobegnil in iz tega ali onega 
vzroka si je domišljeval, da se 
mu bo beg peš bolje posrečil ka-
kor pa s kolesom. Zato je pustil 
svoje kolo v kraju, kjer je ve-
del, da ne bo najdeno prej, ka-
kor bo on že daleč preč. Do tu sva 
torej v mejah možnosti, ali ne, 
Watson?" 

"Hm, vse to je možno, o tem 
ni dvoma," sem odgqvoril rezer-
virano. 

"Pozabiti ne smeva, Watson, 
da karkoli se je primerilo, je ze-
lo nenavadno. Nu, da nadalju-
jeva najin slučaj: dvojica — ni 
neobhodno potrebno, da bi mo-
rala biti ta dvojica kriva — je 

spiracijo. Vi se smejite, Wat-
son . . . Nu, bomo videli. Ker 
smo že pri tem: saj imate s se-
boj velik dežnik, ne?" 

"Da, tukaj je . " 
"Prav. Prosil bi vas, da mi 

ga posodite." 
"Gotovo. Toda saj dežnik ni 

vendar nobeno orožje. Ako bi 
vam pretila nevarnost . . ." 

"Nič resnega, moj dragi Wat-
son; ako bi mi pretila nevar-
nost, bi prav gotovo poprosil za 
vaše spremstvo in pomoč. Toda 
za enkrat bom vzel samo vaš 
dežnik. Počakal bom samo še 
svojih kolegov, da se vrnejo iz 
Tunbridge Wellsa, kamor so šli 
poizvedovat za lastnikom onega 
kolesa." 

Znočilo se je že ,ko sta se vr-
nila inšpektor MacDonald in 
White Mason s svoje ekspedici-
je, o kateri sta poročala, da je 
bila zelo uspešna. 

"Gospodje, priznavam vama, 
da sem dvomil, da je bil mori-
lec kak tujec, toda zdaj so se vsi 
ti dvomi razblinili v nič. Iden-
tificirali smo kolo in dobili smo 
tudi opis njegovega lastnika, 
kar pomeni velik korak naprej 
v našem slučaju." 

"Meni se zdi, da je to začetek 
konca," je rekel Holmes. "Sprej -
mita torej moje naj iskrene jše 
čestitke." 

"Veste, vse Me je začelo vsled. 
dejstva, ker se je zdel Mr. Dou-
glas Amesu razburjen onega 
dne, ko je prišel iz Tunbridbe 
Wellsa. Bilo j e v Tunbridge 
Wellsu, ko se je pričel zavedati 
neke nevarnosti. Bilo je torej 
jasno, da če j e kdo prišel v nje-
govo hišo od nekod, je moglo to 
biti samo iz Tunbridge Wellsa. 
Vzela sva torej s seboj kolo ter 
ga kazala po hotelih. Kolo je 
t a k o j identificiral poslovodja 
Eagle Commerce hotela kot last-
nino nekega moža, po imenu 
Hargrave, ki j e najel pred dve-
ma dnevoma v dotičnem hotelu 
sobo. Vse, kar j e imel seboj, je 
bilo kolo ter mal kovčeg. Poleg 
svojega imena je zabeležil v knji-
gi tujcev, da prihaja iz Londo-
na ; natančnejšega naslova ni 
označil. Kovčeg je bil izdelan v 
Londonu, in kar se je nahajalo 
v njem, j e bilo produkt angleške 
industrije, toda mož sam pa je 
bil brez vsakega dvoma Ameri-
čan." 

"Glejte, glejte," j e rekel Hol-
mes veselo, "vidva sta v resnici 
dovršila važno delo, dočim sva 

jaz in moj prijatelj sedela tukaj 
in predla nezmiselne teori je! 
Najbolje je, ako je človek prak-
tičen, Mr. Mac ! " 

"O, nič posebnega," se je bra-
nil MacDonald, vesel Holmeso-
vih besed. 

"Toda povejte nam o koncu, 
Mr. Mac," je rekel Holmes. "Ali 
ni bilo ničesar, po čemer bi se 
dalo spoznati dotičnega moža?" 

"Skoro ničesar, in prav vsled 
tega je razvidno, da se je stro-
go zavaroval proti v s a k e m u 
identificiranju. Imel ni nika-
kih papirjev in na njegovi oble-
ki ni bilo nobenih znakov tvrdk. 
Na mizi v njegovi sobi je ležal 
zemljevid okraja. Iz hotela se 
je odpeljal včeraj zjutraj s ko-
lesom, nakar se hi več vrnil." 

"In prav to se mi zdi skrajno 
čudno, Mr. Holmes," je rekel 
White Mason. "Ako možakar 
ni hotel, da bi se dvignil krik za-
radi njega, tedaj bi se bil moral 
vsekakor vrniti ter se obnašati 
kakor običajen turist. Tako pa 
je moral vedeti, da bo njegovo 
izginotje javil hotelski poslovo-
dja policiji ter 'da se bo to izgi-
notje spravljalo v zvezo z umo-
rom." 

"Da, tako bi bilo pričakovati. 
Vendar pa vsi znaki kažejo, da 
je bil dozdaj dovolj moder in 
prebrisan, ker se še doslej ni 
dal ujeti. Kaj pa glede njego-
vega opisa?" 

MacDonald je potegnil iz že-
pa svojo beležnico. " N j e g o v 
opis, v kolikor so mi ga opisali, 
je zabeležen tukaj-le. S tem opi-
som se strinjajo sluga, klerk in 
hišna. To je bil približno pet 
čevljev in devet palcev visok člo-
vek, star okoli petdeset let, tu-
intam nekoliko osivelih las in sr-
šečih brk, orlovskega nosa in ob-
raza, katerega opisujejo kot gro-
zečega in nič dobrega obetajoče-
ga." 

"Hm, saj ta opis bi skoro od-
govarjal samemu Douglasu," je 
rekel Holmes. "Tudi on je ne-
kaj nad petdeset let star, sršečih 
brk in nekoliko osivelih las, in 
tudi njegova velikost je bila pri-
bližno ista. Ali ste še kaj dru-
gega izvedeli?" 

Oblečen j e bil v debelo sivo 
obleko, preko katere je nosil, ka-
dar je šel ven, kratek žolt plašč, 
kot pokrivalo pa mu je služila 
mehka, čepica." 

"Ka j pa puška?" 
"Je bila manj kakor dva čev-

lja dolga. Prav lahko jo je spra-
vil v svoj kovčeg. In brez teža-
ve jo je tudi nosil s seboj pod 
plaščem." 

"In kaj vas je napotilo, da 
mislite, da je ta mož v zvezi s 
tem slučajem?" 

"Well, Mr. Holmes," je odvr-
nil MacDonald, "mi vemo, da je 
prišel pred dvema dnevoma v 
Tunbridge Wells neki Američan 
s kolesom in da je imel s sabo 
majhen kovčeg. V tem kovčegu 
je imel odrezano puško; torej je 
prišel z namenom, da izvrši zlo-
čin. Včeraj zjutraj se je odpe-
ljal na kolesu sem, puško pa je 
imel skrito pod svojim površ-
nikom. V kolikor smo mogli 
dognati, ni njegovega prihoda 
nihče videl; toda njemu ni bilo 
treba iti naravnost skozi vas, 
ako je hotel dospeti v park, ker 
vodi sem tudi dovolj drugih stez. 
Po vsej priliki j e skril kolo tja, 
kjer smo je našli, nato pa je 
oprezal za Douglasom, da vidi, 
kdaj bo stopil iz hiše. Puška z 
odrezanimi cevmi je čudno oro-
žje, če bi se j o hotelo uporablja-

da ako hoče zdaj oditi, mu je to 
mogoče samo t preko vodnega 
jarka. V sobi je čakal do en če-
trt čez enajst, ko je Mr. Dou-
glas na svojem običajnem obho-
du stopil v omenjeno sobo. Te-
daj ga je ustrelil ter pobegnil. 
Vedel pa je, da bodo ljudje v 
hotelu opisali kolo, in da bi uteg-
nilo to kolo pričati proti njemu, 
zato je pustil kolo, kjer je bilo 
ter je na drug način odšel v Lon-
don &li kako drugo skrivališče, 
katero je že prej določil. Nu, 
kako se vam zdi vse to, Mr. Hol-
mes?" 

"Well, Mr. Mac, vaše pripo-
vedovanje je zelo dobro in zelo 
jasno, dokler gre. To je torej 
vaš konec zgodbe. Moj zaklju-
ček pa je, da je bil umor izvršen 
pol ure prej kakor pa poročano; 
da sta Mrs. Douglas in Barker 
sozarotnika, ki hočeta nekaj uta-
j it i ; da sta pomagala morilcu 
pri begu — ali da sta vsaj prej 
dospela v sobo, kakor je morilec 
pobegnil iz nje — in da sta sama 
siabricirala evidenco o njego-
vem begu skozi okno ter da sta 
mu najbrže sama pomagala pri 
begu s tem, da sta spustila mo-
stič. To je prva polovica moje 
zgodbe." 

Detektiva sta zmajala z gla-
vo. 

"Well, Mr. Holmes, če je tako, 
potemtakem samo padamo iz 
skrivnosti v skrivnost," je rekel 
MacDonald. 

"Gospa ni bila še nikoli v 
Ameriki," je rekel White Ma-
son. "Kakšno zvezo, naj bi to-
rej imela z morilcem, in čemu 
naj bi ga ščitila?" 

"Prav rad priznavam težko-
čc," j e rekel Holmes. "Obljub-
ljam vam, da bom uvedel nocoj-
šnjo noč sam malo preiskavo, ki 
utegne nekoliko doprinesti k na-
ši skupni stvari." 

"Ali vam moremo pomagati, 
Mr. Holmes?" 

"Ne, hvala! Pomagala mi bo-
sta samo tema in pa dr. Watso-
nev dežnik. In pa Ames, zve-
sti Ames, bo po vsej priliki tudi 
nekaj storil zame. Vse moje 
prizadevanje gre namreč za raz-
rešitvijo vprašanja: čemu naj 
bi se krepak atlet posluževal sa-
mo ene telovadne ročke?" 

Bilo je pozno ponoči, ko se je 
Holmes vrnil s svojega samot-
nega nočnega pohoda. Midva 
sva spala v sobi z dvema poste-
ljama, ker nama drugačne ni 
mogla nuditi krčma. Jaz sem 
že spal, toda sem se predramil, 
ko je vstopil. 

"Well, Holmes," sem zamr-
mral zaspano. "Ali ste kaj na-
šli in dognali?" 

Holmes je molče stal ob moji 
postelji, držeč gorečo svečo v 
roki. Nato se je njegova viso-
ka, vitka postava sklonila k me-
ni. "Watson," jezašepetal, "ali 
bi vas bilo strah spati v isti so-
bi s slaboumnim človekom, s člo-
vekom, ki so se mu omehčali 
možgani ?" 

"Ne, niti najmanj me ne bi 
bilo strah," sem začuden odgo-
voril. 

"Nu, potemtakem je prav," je 
vzdihnil, nakar ni to noč nihče 
več izpregovoril besede. 

PETO POGLAVJE 
Pojasnitev 

Naslednjega jutra po zajtrku 
sta sedela inšpektor MacDonald 
in White Mason pri posvetova-
nju v sobi lokalnega policijske-

ga seržanta. Na mizi pred nji-
ma je ležal cel kup pisem in te-
legramov. Tri brzojavke so bi-
le položene na stran. 
, "Ali ste še vedno na sledu iz-
ginolega kolesarja?" je vprašal 
Holmes veselo. "Kako se glasi 
zadnja vest o n jem?" 

MacDonald je pokazal s pr-
stom na kup korespondence. 

"O njem poročajo istočasno iz 
Leicesterja, Nottinghama, Der-
by-a, Southamptona, Richmon-
da in še iz štirinajstih drugih 
krajev. V treh krajih, in sicer 
v East Hamu, Leicestru in Li-
verpoolu .imajo jasne dokaze 
proti njemu in bil je aktualno 
aretiran. Kakor se zdi, je okraj 
poln ubežnikov z žoltimi površ-
niki." 

"Moj Bog!" , je vzkliknil Hol-
mes sočutno. "Zdaj pa, Mr. 
Mac, in vi, Mr. White Mason, 
vama bi dal rad resen nasvet. 
Ko sem se lotil tega slučaja, sem 
vama obljubil, kakor se bosta 
gotovo spominjala, da vama ne 
bom predložil kakih napol dozo-
relih teorij, temveč da se bom z 
vnemo posvetil slučaju, dokler 
vidim, da so moje ideje pravil-
ne. Iz tega vzroka vama v tre-

notku ne morem povedati vse- prav, ako vama svetujem, da ne 
ga, kar imam v mislih. Na dru-
gi strani pa sem vama zopet za-
gotovil, da bom igrhl napram 
vama odkrito in pošteno igro, 
zato menim, da ni nič več kot 

tratita svojih energij brez po-
trebe. Zato sem prišel zdaj sem, 
da vama dam neki nasvet/ in ta 
nasvet se glasi: pustita v ne-
mar ta slučaj." 

ti v hiši, toda on je imel namen, 
poslužiti se je zunaj hiše, ker je 
vedel, da bi bilo skoro nemogo-
če, da ga s tako puško izgreši." 

" T o je jasno," je pritrdil Hol-
mes. 

"Well, Mr. Douglasa ni bilo 
iz hiše. Kaj mu je bilo zdaj sto-
riti? Pustil je svoje kolo ter se 
v mraku približal hiši. Prršed-
ši bliže, je videl, da je mostič 
spuščen in nikogar v bližini. 
Stopil je torej preko mostiča in 
v hišo, vsekakor si misleč, da bo 
našel kak izgovor, v slučaju, ako 
koga sreča. Toda srečal ni ni-
kogar. Splazil se je v prvo so-
bo, katero je videl, ter se skril 
za zaveso. Nato pa je videl, da 
so dvignili mostič, in vedel je, 

Governor Moeur 

Dr. B. B. Moeur je novi go-
vp.rnpr države A rizona 

slanik 
ing tonu. 

novi po-
države v W'ash-

Al Smith je praznoval ne-
dclgo tega svoj 59. rojstni 
dan. Prižgal si je svojo obi-
čajno cigaro in čital brzojav-
ne čestitke, ki so prihajale od 
vseh krajev. 

Druživa Keras v Norwood, Mass., žaluje za svojo de-
vetletno hčerko, katero so dobili umorjeno v neki kleti. 
Umora sta obdolžena dva border ja pri tej družini, lci se ju 
vidi zgorej za železnim omrežjem v ječi. 

Henry Mo«cowitz Mr«. Alfred E. Smith Alfred E. Smith 

V New Yorku je umrla, Mrs. Belle Moseowitz, katero 
je Al Smith vprašal za svet v vsaki važnejši politični zade-
vi. Gornja slika je bila vzeta pri pogrebu in sicer so od 
leve proti desni: Henry Moscoioitz, soprog ranjlce, Mrs. 
Al Smith in Al Smith. 
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John A. Tompkins 
3979 W. 25th St. SHadyside 3689 

Garantirani s koruzo pitani prešiči. Mi koljemo vsako sredo, 
petek in soboto zjutraj. Opaluženi v kropu ali osmojeni s slamo. 
Jetra in čreva zastonj. Dopeljemo na dom zastonj. Posebno naso-

čreva naprodaj vsak čas, ravno tako tudi sveže in doma 
šunke. 

K U P O N Ta kupon je vreden $1.00 pri nakupu 
prešičev, ki tehtajo 200 funtov ali več. 

VESELICA 
bo popolen uspeh, ako jo 

oglašate v 

"AMERIŠKI DOMOVINI" 
Društva imajo izjemne cerie na oglasih! 


